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Ni jezero — temveč francoska ulica 
Reka Rhone je prestopila bregove in poplavila več mest. Naša slika kaže 

ulico r  ViDeneuve-en-Avignonu. Od hiše do hiše se vozijo s čolni.
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Abesinci imajo m enda leto in 
dan dež. K adar clalj časa lija, p ra ­
vijo temu velika deževna doba. za 
njo pride pa m ala deževna doba. 
Vmes je pa tudi več dežja kakor 
lepega vremena.

Letos se je m ala deževna doba 
začela nenavadno zgodaj, že ja ­
nuarja. medtem ko nastopi po n a ­
vadi šele m arca. Abesincem je p ri­
šel ta  dež ko m ana iz nebes: po­
gnojil jim bo zemljo za tretjo  že­
tev, zraven pa ovira Italijane, da 
ne morejo nikamor, medtem ko 
abesinskim četam ta moča ni v 
kvar.

Z bojišč ni nič novega, razen da 
so Ita lijan i zapustili skoraj ves 
Ogaden in da okoli Makale in 
Adue ne Ita lijan i ne Abesinci že 
neka.j dni r e  morejo naprej. I ta ­
lijani porabijo vsako priložnost za 
letalske naoade, da vsaj z njim i 
sovražniku škodijo. P ri tem ne gle­
dajo dosti, kam bombe prilete, na 
vojaške obiekte ali na bolnišnice. 
Prav te dni sta  se iz italijanskega 
bom bardiranja izcimila dva inci­
denta: letala so m etala bombe na 
bolnišnico švedskega in eglptskega 
Rdečega križa. Več švedskih zdrav­
nikov je ubilo, še več žrtev so pa 
terjale bombe od abesinskih r a ­
njencev. Observer.

Petrolejske zanimivosti,
ki u tegne jo  b iti * se d a n jih  č a s ih  

š e  p o seb n o  ak tua lne

Zima je najnesrečnejši letni čas. Ne 
biča samo tistih, ki so v tem mrzlem 
času brez sredstev in brez zaslužka, 
še drugih se loti, saj moramo vsi seči 
pozimi globlje v žep. Redni izdatki se 
pomnože: kuriva je treba več, hrana 
je dražja. V naših dneh, ko je vrhu 
vsega še toliko tisočev brez zaslužka, 
se še prav posebno čuti neusmiljena 
trdota zime. Ljudje si ne vedo, ne 
morejo si pomagati!

Mnogokrat so dobrodelna društva in 
druge ustanove trkale na blaga srca. 
Mnogo ljudi je odštelo velikodušen 
dar, mnogo jih je zaprlo srce — in 
denarnico. Ne ho napak, če sprego­
vorim — opiraje se na dobrodelne 
akcije v Sloveniji, zlasti v Ljubljani
— na tem mestu o bleščečem zgledu 
angleške plemenitosti.

Ti svetli zgledi so zlasti angleške 
bolnišnice. Le malokdo ve, da so vse 
angleške bolnišnice zasebne. Vzdržuje 
jih angleško ljudstvo samo z dobro­
delnimi zbirkami. Za Angleža ni bolj 
nerazumljive stvari kakor to, da uteg­
nejo biti v tej ali v oni državi bolniš­
nice v državni upravi. Na Angleškem 
je na tisoče bolnišnic, na tisoče ie 
zdravnikov, na tisoče in tisoče pomož­
nega osebja. In vse te zavode, vse te 
zdravnike in nameščence vzdržujejo 
Angleži i;: svojega žepa. meščani, 
kmetje in delavci s skromnimi darovi, 
bogatini s kneževskimi podporami.

Niti ena sama taka akcija ne diši 
Po siljenju. Vsi darovi so izraz velike 
'n plemenite državljanske zavesti, iz­
raz globoke človekoljubnosti.

2a svojo veličino in mogočnost se 
P'°ra angleško kraljestvo zahvaliti sa­
mo svojemu narodu, ki se zmerom in 
vsepovsod zaveda, da je biti Anglež 
državljanu v ponos.

Vsako leto imajo na Angleškem ted­
ne za nabiranje darov za bolnišnice. 
Ljudje skoraj tekmujejo med seboj, 
kdo se l,o bolj odrezal. Po mestih se 
vale pustni sprevodi, po hodnikih ulic 
pa pobirajo denar za bolnišnice. Ne- 
šleto jp takih An-tožev." LTlitn je v 
čast. (jaTTahko vsakemu nabranemu 
funtu doda še iz svojega vsaj par ši­
lingov. Mnogo je bogatinov, ki hladno­
krvno podpišejo ček za tisoč funtov, 
mnogo je revežev, ki imajo komaj za 
skorjo krulm. pa rade volje odštejejo 
po šest penijev na oltar človekoljubja.

Razumljivo je, da so glavna bodrila 
fadio, časniki, zlasti pa okrožnice, ki 
'd. pošiljajo bolnišnice na tisoče in 
tisoče naslovov s prošnjo za podporo. 
Nič manj važno pa ni krepko sodelo­
vanje plemenitih angleških dam, ki z 
vnemo zbirajo novčiče in tisočake. Po­
gosto vidi človek [io angleških hišah 
majhne nabiralnike, pribite na zid — 
in prav gotovo zaprosi domačin ali 
domačinka slehernega gosta za milo- 
dar bolnišnici. Na sleherni prireditvi, 
na sleherni svečanosti bo pristopila h 
gruči pomenkujočih se ljudi dama s 
prošnjo, da daš svoj dar za bolnišnico 
ali za kakšno drugo dobrodelno usta­
novo.

Kdor ne zbira darov za bolnišnice, 
zbira darove za vdove in sirote, za 
slepce, za onemogle...

Mi Slovenci smo še daleč za njimi. 
Tudi v naših prsih utripa blago srce. 
toda naša skrb za onemogle, za neza­
poslene in za otroke še zdaleč ni po­
dobna skrbi angleškega ljudstva.

Karkoli smo na lej poti poskušali 
in zač^j. moramo nadaljevati.

Mnogo, premnogo je bede in siro­
maštva, mnogo, premnogo je lačnih, 
bolnih in bosih. Mnogo je lačnih ust 
in ustec,, mnogo jih je. ki željno ča­
kajo. da jim dobro srce privošči in da 
tople jedi... Mnogo dere veka z lačni­
mi želodčki, mnogo starčkov hrepeni 
po blagodejni toploti...

Siromaštva .ie povsod na prebitek, 
pozimi ga je največ! Pozimi ni zasluž­
ka, peč in želodec pa terjata...’

Karkoli smo začeli, nadaljujmo. Cim 
večji bodo uspehi takšnih dobrodelnih 
akcij, tem lepše spričevalo si bomo 
napisali; dokazali bomo, da je naša 
narodna zavest živa. da je naša ple­
menitost rodovitna, da utripain naša 
srca toplo in pošteno. Haka.

Avtomobilska latinščina
»Včeraj sem tako drevil s svojim 

avtom, da so se mi kilometrski kamni 
ob cesti videli ko zid.«

»To še nič ni! Ko sem se ondan 
Udeležil krožne dirke v Berlinu, sem 
vozil s tako peklensko hitrostjo v kro­
gu, da sem videl svojo lastno številko 
— ttsto, ki je z a d a j  na avtomobilu!«

»En sam bataljon irske garde drži Gibraltar, 
tudi če bi ga ves svet napadel!...«

Že ves čas, kar je v Nemčiji n a ­
rodni socializem na  površju, se t r ­
dovratno pojavlja v nemškem tisku 
zahteva po vrnitvi nekdanjih  
nemških kolonij. Tudi H itler je 
nekajk ra t precej jasno namignil, 
da bo prišel čas, ko bodo Nemci 
terjali, kar jim  je vzela izgubljena 
vojna.

H itler sicer o kolonijah govori, a 
resno nan je  danes še ne misli. P re­
dobro ve, da bi tu  neusmiljeno t r ­
čil ob Anglijo in  da bi odnesel 
razbito glavo, če  bi bila samo 
Francija  po sredi, kdaj bi bilo to  
vprašanje že na dnevnem redu!

Nemci so potrpežljivi in so se 
naučili čakanja. Vse lepo po vrsti: 
najprej so si izgovorili, ali bolje, 
vzeli pravico do svobodnega oboro­
ževanja na kopnem, potem so z 
Angleži podpisali dogovor o obo- 
rožbi na  morju, v zraku so se med 
tem z vso naglico postavili ob 
stran  najm očnejšim  letalskim vele­
silam. A to  jim še ni dovolj; zdaj 
zahtevajo celo, da mora biti n ji­
hova letalska vojska tolikšna ka­
kor angleška in francoska skupaj.

Silno naglo napreduje nemška 
oborožba. Hvalimo Boga, da niso 
Nemci že danes tako močni, kakor 
bodo brez dvoma čez tri ali štiri 
leta. In hvalimo Boga, da je prišla 
abesinska vojna — če je že morala 
priti — že danes, ko so Nemci šele 
sredi svojih priprav. Naj že m i­
slimo o H itlerju, sodobni Nemčiji, 
n jenih kolonijah in anschlussu 
kakor hočemo, tega si pač nihče 
ne želi. da bi Nemci z orožjem v 
roki terjali, kar mislijo, da je n ji­
hova pravica. A slabo pozna Nemce 
tisti, kdor misli, da ne bi bili da­
nes do skrajnosti izrabili zaplet- 
ija.iev v Evropi in Afriki, če bi se 
čutili že dovolj močne.

V Abesiniii dež, 
drugega pa nič asvega

Ali veste, da rabimo petrolej šele 
pičlo stoletje, čeprav ga je človek po­
znal že pred davnimi časi?

Ameriški Azteki, stari Indijci, pri­
mitivno ljudstvo v Venezueli. Perzijci 
in nekateri azijski pastirski narodi so 
prebivali v krajih s čudno lepljivo in 
umazano zemljo, ki so se jim vozovi 
vdirali vanjo. Tla so bila prepojena 
z nafto; toda takrat se ljudje še niso 
tepli za njo kakor danes, temveč so 
jo preklinjali, ker je vzela zemlji sle­
herno rodovitnost.

Pri Kitajcih je bila druga: trde 
namreč, da so znali izrabljati petrolej 
že 200 let pred Kristusom. Njihova 
tehnika ni baje prav nič zaostajala za 
sodobnimi metodami.

Thomas Read, profesor na kolum­
bijski univerzi (USA), pravi, da so 
kitajski inženjerji poznali in s pridom 
rabili postopek, ki bi jih zanje smela 
sodobna petrolejska tehnika zavidati.

( N a d a l j e v a n j e  na 3. str.>

(Co) London, jan.
Splošno je razširjeno m nenje, da 

je Anglija zaradi lahkomiselnega 
zanem arjanja svoje oborožbe tako 
zaostala na  m orju, na  kopnem in 
v zraku, da ne bi bila kos napadu 
dobro oborožene velesile. Ker je od 
angleške moči danes v dobršni m e­
ri odvisno, ali bo Evropi vojna pri­
zanesla ali ne, je prav, če si to 
stvar nekoliko pobliže ogledamo. 
Kakor nalašč je baš te dni p ri­
občil »Daily Express« izpod peresa 
vikonta C a s t l e r o s s a  zelo za­
nimiv in poučen članek o tem  in 
bomo kar iz njega črpali številke 
in podatke, ki jih potrebujemo.

»Britansko letalsko brodovje je 
najboljše na svetu,« ugotavlja 
ugledni pisec in nam  takoj po­
streže s prim erjalnim i številkami:

»Britanski imperij razpolaga s
15 oklopnicami, 64 križarkami, 164 
rušilci, 42 podmornicami in 6 m a­
tičnimi ladjam i za letala.

I t a l i j a  premore 8 oklopnic, 
39 križark, 118 rušilcev in 88 pod­
mornic, a m atične letalske ladje 
nima nobene.

Britansko letalsko brodovje šteje 
vsega skup 1.434 letal, med njim i 
953 bojnih.

I t a l i j a  ima 1.700 letal, od teh 
samo 850 bojnih.

A te številke še niso vse. Mnogo

več pomeni m aterial sam. A n ­
g l e š k i  l e t a l s k i  m o t o r j i  s o  
n a j b o l j š i  n a  s v e t u .  Dokaz 
so Američani: premnogo njihovih 
letal je oprem ljenih z angleškimi 
m otorji in neprestano naročajo v 
Bristolu nove.

Da nismo Angleži šibki v obo- 
rožbi, nam  je zgovoren dokaz tudi 
Nemčija. Kako rajhovci mislijo o 
Italiji, ni nikaka skrivnost. Nem­
ški generalni štab nekam prezir­
ljivo gleda italijansko vojsko, mor­
narico in letalstvo — tem bolj, ker 
se zadnje čase nič ne sliši o ita ­
lijanskih zmagah v Abesiniji. Po 
drugi stran i so pa Nemci zelo lju ­
beznivi z nami, a znana reč je, da 
Nemec nima navade izkazovati 
spoštovanje slabotnim.

Nekateri trde, da je naša moč 
trhla, češ da je G ibraltar zasta­
rela trdn java, ki ne bi dalje klju­
bovala letalskim napadom kakor 
Liege in Namur obstreljevanju iz 
nemških težkih topov. Tudi Malte, 
pravijo, ni moči držati.

Te trditve ne drže. G ibraltar je 
še zmerom neprem agljiva skala, ki 
ji nobena sila na svetu ne pride 
do živega.

Na Liege in Namur se sklicujejo 
ti kritiki. Ali pozabljajo na betoni­
rane podzemeljske kaverne, ki smo 
jih zgradili leta 1918. vzdolž vse

Bodeče žice proti abesinskim napadom
Da se zavarujejo pred abesinskimi napadi, so začeli Italijani graditi pred 
svojimi postojankami mrežo iz bodeče žice. Naša slika kaže Italijane pri 
postavljanju take pregrade na desnem bregu reke Dave pri Dolu v Somaliji.
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Cigaretne sličice v boju zoper plinsko vojno
Kemijski oddelek italijanskega vojnega ministrstva se je jel posluževati celo 
sličic v škatlicah cigaret, da nazorno pouči prebivalstvo o grozotah plinske 
vojne. Eno takšnih sličic vadite na gornji sliki, seveda povečano. Imenuje 
se »Boj z zmajem«. Besedilo navezuje v pesniški obliki na staro pravljico, 
o zmajih. Zmaj je nekoč živel samo v pravljici, pravi to besedilo, danes je 
pa postal resničnost. Pošast se je samo prekrstila: imenuje se plinska vojna.

fronte? Ena sama strojnica in en 
vojak v taki kaverni: ta  trojica je 
kljubovala vsem Kruppom, Vicker- 
som in Schneiderjem. (Imena n a j­
večje nemške, angleške in franco­
ske orožne tovarne. Op. ured.)

Pomnožite to kaverno z 1,000.000, 
pa dobite G ibraltar. Bombe sploh 
ne morejo G ibraltarju  napraviti 
škode, zato bi pa G ibraltar stal 
glavo m arsikaterega sovražnega le­
talca.

Veste, kaj pravi general Ale­
ksander Godley, do leta 1933. 
gibrnltarski guverner? Da je Gi­
braltar neosvojljiv. E n  s a m  b a ­
t a l j o n  i r s k e  g a r d e  b i  z a ­
d o š č a l ,  d a  u b r a n i m o  m o r ­
s k o  o ž i n o ,  t u d i  č e  b i  j o  v e s  
s v e t  n a p a d e l !

Edina točka, kjer smo Angleži 
slabši od drugih, so podmornice. 
Toda ta  vrsta bojnih ladij v Sre­
dozemskem m orju sploh ni prida 
porabna, ker so tam  vode prebi- 
stre in na mnogih točkah pre­
plitve. Sicer pa podmornica že 
zdavnaj ni več ono nevarno orožje, 
kakor je bila še v svetovni vojni; 
danes jo je dosti laže izslediti in 
uničiti, še preden utegne n ap ra ­
viti škodo.«

Te številke in ti podatki so zgo­
vornejši od še tako dolgih razprav. 
Tudi Ita liji niso neznani, zato se 
bo prav gotovo dobro premislila, 
preden bi se spustila v boj s tako 
močnim nasprotnikom.
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»Družinski tednik« se Vam danes 
predstavlja z novo glavo: tudi na 
izunaj zboljšan in prenovljen stopa v
S. leto svojega obstoja.

»Družinski tednik« je list, ki sku­
ša svoje čitatelje zabavati, ne suho­
parno učiti; vodi ga spoznanje, da je 
nauk, skrit za pripovednim kramlja­
njem, dosti tehtnejši od še take uče­
nosti, ki j i  manjka primesi zanimi­
vosti.

Zato si »Družinski tednik« od leta 
do leta globlje utira pot v široke 
plasti slovenskega naroda. Vsi sloji 
ga čitajo z zanimanjem, za vsakogar 
je kaj mikavnega v njem, ne glede 
na bralčevo starost, spol in poklic.

Za novo leto je »Družinski tednik« 
obljubil svojim čitateljem več izpo­
polnitev. Prvo lahko opazite že v tej 
številki, druge pridejo za njo: naša 
ženska rubrika na 7. strani se Vam 
danes predstavlja docela prenovljena 
in bogato izpopolnjena. Lastništvo 
lista se ni strašilo gmotnih žrtev, da 
celo uvede novost, kakršne nima pri 
nas noben drug list v tej obliki: za­
gotovilo si je redno sodelovanje 
ugledne pariške časnikarke v vseh 
stvareh, ki zanimajo naše kvišku 
stremeče ženstvo.

Romani »Družinskega tednika« so 
po sodbi naših bralcev prvi med pr­
vimi, naše povesti poiščemo med naj­
boljšimi, naše kratke zgodbe zberemo 
iz vseh mogočih tujih listov, samo 
(it postrežemo svojim bralcem s kar 
najzanimivejšim gradivom.

In Vi, prijatelj? Ali ste kdaj po­
mislili na trud in žrtve, ki ga terja 
izdajanje takega lista, kakor je 
t>Družinski t e d n i k A l i  se spomnite, 
česa smo Vas prosili lani ob tem 
času ?

Danes Vas prosimo iznova: Ne 
posojajte našega lista! Vsakomur, 
kdor »Družinskega tednika« ne po­
soja, bomo prav tako hvaležni kakor 
če bi nam pridobil novega naročnika. 
Kdor »Družinski tednik« posoja, iz- 
podkopuje podjetje, ki list izdaja. Če 
bi vsi tisti, ki danes naš list po Vaši 
krivdi zastonj bero, '»Družinski ted­
nik« kupovali, bi Vi danes čitali naš 
list ne na 8, nego na 12 ali celo na 
16 straneh.

Zato Vas danes, v prvi letošnji šte­
vilki, ponovno prosimo: Pomagajte 
nam tudi Vi, zboljšati in povečati 
list! Ne posojajte »Družinskega ted­
nika« nikomur!

In če boste tako nam in sebi po­
sredno pomagali, poskusite še nepo­
sredno: Pridobite nam v januarju 
vsaj enega novega naročnika! Ver­
jemite nam, to drugo prošnjo nam 
boste mnogo laže izpolnili, če nam 
boste ustregli v prvi.

Zanesemo se na Vas. Hvala Vam!
>DRUŽINSKI TEDNI K«

Po 25 le t ih . . .
<Cn) Moskva, jan.

Jan u a rja  1911 so se štirje  ruski 
sm učarji, 181etni Nemuhin, 191etni 
Elizarov, 201etni Zaharov in  251et- 
ni Gostev prvič odpravili s smučmi 
iz Moskve v Petrograd...

Te dni smo brali v ruskih  čas­
nikih, da si bodo v začetku jan u ­
arja 1936 ribereiec Nemuhin (43 
let), slikar Elizarov (44 le t), ke­
mik Zaharov (45 let) in profesor 
Gostev (50 let) vnovič nateknili 
smuči n a  noge in  odšli na  isto 
turo; samo to pot pojdejo iz 
Moskve v... L j e n i n g r a d .

Brazgotina
N o ve la

N a p i s a l a  
Iris Sieber-Atzlerjeva

G asto n  n i bil p razn o v e ren  — 
in  v e n d a r se je  včasih  zasačil 
pri ta k ih  m islih , č u d n o : zm e­
rom sam o ta k ra t ,  k a d a r  je  s to ­
pila n a  n jegovo p o t ženska! 
S tra h o m a  je  povpraševal po n je ­
n ih  le tih , p red en  se ji  je  p r i­
bližal. In  vse to  sam o za rad i t e ­
ga, k e r m u  je  nekoč n a  veselem  
š tu d en to v sk em  p o h a jk o v an ju  
p rero k o v a la  n e k a  c ig an k a :

»M nogo sreče  in  m nogo lju ­
bezn i p ri lep ih  žen sk ah ; to d a  
nekoč bo p riš la  ženska, s ta re jš a  
od vas, in  se bo v vas za lju b ila , 
a te d a j bo tu d i že s m rt p reža la  
n a  vas.«

P ri vseh je  m islil G asto n  n a  
te  p re ro šk e  besede, sam o p ri 
K a rli ne. Se n a  um  m u n i p r i­
šlo, da  bi se zan im a l za n jen o  
s ta ro s t. Z akaj neki! K a rla  je  
b ila  v en d a r u te le še n a  m ladost.

Poroten,
pa ženinega imena ne ve

Tragikomična povest o novoletnem 
praznovanju in njegovih posledicah

(ii. i.*) San Francisco, januarja .
Dostojanstvenih gospodov civil­

nega poročnega urada v Oaklandu 
kar ni bilo več spoznati. Tako 
glasno in  tako prisrčno- so se sme­
jali, kakor m enda še nikoli v živ­
ljenju.

Kaj mislite, kje je tičal vzrok?
Pismo, drobceno pismo s petimi, 

šestimi vrsticam i je bilo krivo tega 
njihovega smeha.

»Pred petim i leti sem se bil v 
vašem m estu poročil z neko go­
spodično. Zdaj bi se rad  ločil od 
nje, pa se za vse na  svetu ne mo­
rem  spomniti njenega imena. P ro­
sil bi Vas, spoštovani gospodje, da 
poiščete v svojih spiskih, kdo je 
ta  nesrečnica. Pripomnil bi še to, 
da sem se bržčas poročil na  novega 
leta dan. Z odličnim spoštovanjem 
R. E. Gerard, Newyork.«

Čudno in smešno je to pismo, 
resnično je pa vendar, vsaj tako 
trdijo am eriški listi. Radi verja­
memo častitljivim  gospodam s ci­
vilnega urada, da take čudne 
zgodbe bržčas še nikoli niso sli­
šali, vajeni so pa prav gotovo vsega 
mogočega in  nemogočega, za to že 
skrbe m uhaste Američanke in pre­
tkan i am eriški gentlem ani. P re­
mislite samo: neki gospod se pelje 
iz Newyorka v sončno Kalifornijo, 
se zaljubi, bržčas v prav čedno in 
brhko dekle iz O aklanda, se poroči 
z njo in pozabi ime svoje presladke 
ženice. Kako je to le mogoče?

Kako se je vse to  na tanko  zgo­
dilo, n iti sam gospod Gerard, p ri­
ljubljeni trgovski potnik iz New- 
yorka, sam ne ve. Pribito je pač 
to, da je vsemu tem u krivo p re ­
veselo silvestrovanje v Oaklandu.

Kralj alkohol
Tisti pomembni večer torej, ko 

se je poslavljalo staro leto, je po­
hajkoval gospod G erard truden  in 
slabe volje po zaspanih oakland- 
skih ulicah. Tako zapuščen in  tako 
neznansko žalosten se je zdel sa ­
memu sebi; njegovi prija te lji in 
njegovi znanci so ob tisti uri go­
tovo popivali v veseli družbi v 
Newyorku, čeprav ta k ra t še ni bil 
dovoljen alkohol, on, ubogi G erard 
je moral pa sam sam cat tava ti po 
tem  zapuščenem mestu. S it je bil 
dolgega časa, zato je šel na  ulico, 
iskaje zabave. Iz velike dvorane 
nekega elegantnega hotela je sli­
šal poskočno godbo, prisrčen smeh 
in veselo popevko.

Mr. G erard je vstopil, malo se 
je razgledal po dvorani, potem je 
pa prisedel k neki že prilično oka­
jeni družbi. Neznanci so ga p ri­
srčno sprejeli in  Gerardova dobra 
volja je  rasla od m inute do m i­
nute. Ko je pa njegova desna so­
seda, srčkana plavolasa m lada da­
ma, potegnila iz svoje ročne tor­
bice lično stekleničko z žganjem, 
se je G erard navdušil, kakor m en­
da še nikoli. K ralj alkohol se je 
polastil sicer treznega trgovskega 
potnika in ni dolgo trajalo , ko se 
je razigrana družba odpravila v 
neko krčmo, da se tam' po mili 
volji zabava in  iznori. Ju tro  se je 
začelo svitati, ko so okajene dame 
in še bolj okajeni gospodje stopili 
na  sveži zrak. Gospod G erard je 
kakopak nekam  težko in negotovo 
stal na  nogah. Toda njegova lepa 
družica ga je pogumno podpirala 
in ni se mu bilo treba bati, da bi 
sredi ceste omahnil.

G asto n  je  n e s trp n o  p ričak o v al 
Karlo. Gospa se bo vsak  t r e n u ­
tek vrnila iz m esta, je  d e ja la  
sobarica.

Zdolgočasen je  l is ta l po č a sn i­
k ih  in  časop isih , ležečih  n a  m i­
zici v sp re jem n ic i. K om aj je  ob­
v ladoval n e m ir in  vsako m in u to  
je  pog ledal n a  uro. T edaj je  pa  
n en ad o m a zag ledal dve slik i v 
nek em  ilu s tro v an em  m esečn iku . 
N a levi s lika  ženske z velim i lici 
in  izsušen im i u s tn icam i, n a  
desn i s lika  m lad o stn o  lepega 
dek le ta !

P re d  o p erac ijo  — in  po ope­
rac iji!

N ejeverno  je  b u ljil G as to n  v 
sliki. Z enska n a  levi je  že zdav ­
n a j p rek o rač ila  š tir id e se to  leto, 
n a  desn i je  p a  dobršno  polovico 
m la jša . In  v en d ar! Is te  oči, is ti 
tip . Ni dvom a, d a  je  n a  obeh 
s lik ah  is ta  oseba, č lovek  ne  bi 
verje l, ka j kozm etik i d a n a šn ji  
d an  že vse zm orejo . K ra te k  urez 
n a  sk ra jn e m  koncu  lic — in  že 
je  m lad o st sp e t p rid o b ljen a !

P rid o b ljen a?  P ač  sam o  sle ­
pilo!

N enadom a ga je  izp re le te lo : 
K a rla ! k a j p ra v  za  p rav  ve o 
n je j?  Nič! Sam o to , d a  jo  do
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Pozabljeno ime
Kaj se je zgodilo v prihodnjih  

urah, tega se gospod G erard ne 
spom inja več dobro. Samo to še
ve, da je v veseli družbi stopil še 
v več krčem in kavam , k jer so 
pridno in  navdušeno slavili novo 
leto. Dolarji v Gerardovem žepu so 
kopneli ko sneg, in  čim lažja je 
postajala njegova denarnica, tem 
težja je postajala njegova glava. 
Poslednja postaja tega novoletne­
ga veseljačenja je bil civilni po­
ročni urad.

Kmalu po poroki se je vrnil go­
spod G erard v Newyork. Pozabil je 
veselo silvestrovanje, pozabil po­
roko in svojo lepo mlado ženo. Ni­
koli ga ni objelo hrepenenje po iz­
voljenki svojega srca in  zdelo se 
je, da tudi mlado pečena žena ni 
pogrešala svojega »ljubeznivega 
sonroga«.

On je pozabil, ona je pozabila; 
toda on je imel to smolo, da je 
pozabil še njeno ime. Sicer ga to 
ni bolelo in nič kaj se ne bi ža­
lostil zaradi tega — če se mu ne 
bi bila pred nekaj tedni zbudila 
kosm ata vest. Nekje se je bil se­
znanil z neko prekrasno žensko. 
K ajoada se je vanjo tudi zaljubil 
in jo hotel vzeti za ženo. Tedaj se 
je pa spomnil, da je prav za prav 
že Doročen in da se ne more nrej 
v drugo poročiti, dokler ga sodnik 
ne odveže dane prisege.

Častitljivi gospodje civilnega po­
ročnega urada v Oaklandu so p ri­
jazni gospodje. Takoj so se lotili 
pregledovanja s ta rih  zapiskov in 
našli na  vso srečo točne podatke o 
Gerardovi soprogi. Poslali so mu 
prijazno pismo s sporočilom, da se 
lahko zateče na sodnijo; nič naj 
se ne boji, njegov čudni zakon bo 
razvezan, še preden se bo zavedel...

Nemški poslanik v Parizn umrl
Eden izmed poslednjih posnetkov umr­
lega poslanika Kostra (na levi), ko je 
bil na lovu pri predsedniku francoske 

republike.

V restavraciji
Natakar: »Kosilo?« 
Gost: »Da.«
»Menu?«
»Ne.«
»Po jedilnem listu?« 
»Ne.«
»Kako pa potem?«
»Na upanje!«

b re z u m ja  ljub i! Ali ne  bi m a r  
tu d i K a rla  lahko...? Ne, n em o ­
goče! T olike ljubkosti, to like  m i­
line  — če bi lepega d n e  u s a h ­
n ila  — bi j i  te  ne  m ogel n a j-  
sp re tn e jš i k iru rg  več v rn iti!

In  v en d ar! Ali se n i m a r 
K a rla  sp re tn o  izvila, k a d a r  je  
šlo za  s tv a ri, k i bi lah k o  izdale 
n je n o  s ta ro s t?  In  a li n i nekoč 
n a  ta k šn o  v p ra ša n je  o le tih  
sk riv n o stn o  se sm e h lja je  odgo­
vorila  :

»V saka ženska  je  m lad a , k a ­
d a r  ljub i!«

G otovost, go tovost po vsaki 
ceni! T am  je  n je n a  p isa ln a  m i­
za, p ism a, račun i... slika. N je­
gova slika! S p e t p ism a  — tu  
u ra d n i spisi! K a rla  L u c ija  C he­
n ie r, ro je n a  20. sep tem b ra  J 895.

*

S h o d n ik a  m u u d a r i  sreb rn o  
zvonek  srneh n a  uho . G asto n  
po rin e  v n ag lic i sp ise n aza j v 
p red a l in  s tresočo  se roko za ­
k lene  p isa ln ik . T orej vendar! 
20. sep tem b ra  1895. K a rli bo k a ­
k o r n a la šč  ju tr i  š tir id e se t le t!

In  že je  K a rla  vstop ila . R az­
ig ra n a  in  p reše rn a !

»Ljubček!« D voje m e h k ih  rok 
se ovije G asto n u  okrog v ra tu  in

„Kje je moj sin?"
300.000 ljudi se izgubi vsako leto v USA.
Tragika matere, ki že osem let zaman iSče 

svojega sina

j .  i. Newyork, jan.
Pred 10 leti so ustanovili v New- 

yorku urad  za iskanje izgubljen­
cev. Im enuje se Bureau of missing 
persons, po naše Urad pogrešanih 
oseb. Na leto dobi ta  u rad  okoli
300.000 prijav  o ljudeh, ki jih  je 
požrlo velemesto. Dostikrat so 
čudne, skoraj zmerom pa tragične 
te prijave: žene iščejo svoje po­
grešane može, možje izgubljene 
žene, m atere svoje otroke, otroci 
svoje starše...

Vse te prijave zrcalijo življenj­
ske katastrofe, zgrešeno življenje, 
uničene eksistence. Hvala Bogu, 
po večini izgubljene najdejo. 
Moža dobe pogosto že čez nekaj 
mesecev v drugem poklicu, z d ru ­
gim imenom, v drugem m estu... 
z drugo ženo, ki ga bolje razume 
od prve...

Dosti teže najdejo žene, ki so 
zbežale od svojega dotedanjega 
moža. Zakaj ženske so mnogo 
opreznejše od moških.

še teže je z otroki, ki so pobeg­
nili zdoma, ker so jih starši tepli 
in jim  — po njihovi sodbi — de­
lali krivico. Takih izgubljencev 
skoraj nikoli ne najdejo. Ne boje 
se ne lakote, ne trp ljen ja ; klatijo 
se po ulicah in spe v bednih skup­
nih  prenočiščih, bolni, razcapani 
in  sestradani. Taki otroci se za 
nič na svetu ne m arajo vrniti do­
mov: vsa ljubezen do staršev in 
doma je v n jih  um rla...

M aterina tragedija
Včasih dobi urad sumljivo pri­

javo; ko zbere vse potrebne po­
datke, se pokaže, da  je  utegnil 
biti njegov sum upravičen: pogre- 
šanec je hudodelec, ki se hoče z 
begom rešiti pred kaznijo. A ta k ­
šn ih  primerov je malo.

300.000 prijav dobi urad po­
vprečno n a  leto. 20.000 od njih  
ostane nepojasnjenih. Nihče ne ve 
odgovora n a  n jih  vpijoča vpraša­
n ja : »Kdo? Kje? Zakaj?...«

Ena izmed teh  zgodb je posebno 
pretresljiva. Naj jo pove Roggers 
Ping sam , nadzornik tega urada.

»Kje je Geoffrey, moj sin?«
Vsak ponedeljek ob desetih se 

odpro v ra ta  moje pisarne. 2e 
osem let vsak ponedeljek...

Na pragu se prikaže sključena, 
že osivela gospa z neizrekljivo ža­
lostnim  obrazom. Osem let, vsak 
ponedeljek stopi k meni in vselej 
me ogovori z istim  vprašanjem . 
Napeto pričakovanje ji za trenutek  
razklene obraz in  ogenj p rita je ­
nega upan ja  zaplapola v njenih  
mrzličnih očeh.

»Hudo žal nam  je, gospa. O va­
šem sinu Geoffreyu Clydu še zme­
rom nič ne vemo.«

Z neskončno trudnostjo  se obrne 
nesrečna m ati k vratom . A pred 
odhodom me še enkra t proseče 
pogleda:

»Bom pa prihodnji teden spet 
prišla...«

In  prihodnji ponedeljek ob de­
setih  je spet potrkala. Osem let že 
priha ja . In  p riha ja la  bo, dokler 
ji ne bodo odpovedale noge...

K je je Geoffrey Clyde? Njegov 
ak t smo že zdavnaj odložili v 
arhiv; vse iskanje je bilo zam an.

*
Takšne so te tragedije, ki se 

odigravajo v uradu za izgubljence. 
Hvala Bogu, da jih  ni mnogo, 
zakaj v vsakteri je  zapisana živ­
ljenjska katastrofa . V n jih  se ne

so lnčen  pogled se po top i v n je ­
gove oči.

»Ljubček! Ali m e že dolgo 
čakaš?«

G as to n  s trm i v ta  sijoči obraz, 
k i se vdano  sk la n ja  n ad en j.

š t i r id e s e t  le t?
Ne, nem ogoče! Ne sm e b iti!
Z obem a ro k a m a  poboža K arli 

obraz, ga p rižem a te sn o  k  svo­
jem u  in  že jn o  p o lju b lja  dek li­
čine  u s tn ice  in  lica.

Za božjo voljo! K aj je  to! 
T en k a  kom aj v id n a  č r ta  n a  
desn i izpod p lav ih  kodrov? 
B razgo tina!

G as to n  se k rčev ito  zdrzne in  
roke  m u m lah av o  o m ah n e jo  ob 
tru p .

»Oprosti,« jec lja , »hotel sem  
ti  sam o reči, d a  te  nocoj ne  m o­
rem  sp rem iti. J u t r i  — ju t r i  te  
pokličem  po te lefonu .«

Bežen po ljub! V ra ta  se zapro  
za n jim .

G aston ! K a rla  se p re s tra še n a  
ozira  v v ra ta . K a j se je  zgodilo? 
N jen  lju b lje n i G a s to n  je  začel 
p o s ta ja ti  m u h a s t?  J u tr i  m e bo 
klicai?

*

Težke sa n je  so m učile  K arlo  
to  noč. š e  e n k ra t  je  z grozljivo
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Maščevanje
zapušiene ljubimke

Bogati Nemec in njegovi dve ljubici. 
Kdo je skrivnostna plavolaska?

<*. e.*) Newyork, Jan.
Rom antičen je dogodek, ki se je 

pred kratk im  pripetil v Newyorku. 
Sam Bog si ga vedi, ali je ljubo­
sum nost kriva zločina, ali je pa 
denar po sredi.

V nekem newyorškem hotelu so 
našli m rtvega bivšega nemškega 
letalca in ameriškega industrijca 
dr. Frica G ebharata. Na hodniku 
pred njegovo sobo so našli njegovo 
morilko. Bila je to m lada in lepa 
newyorška študentka Vera Sterzo- 
va. Mirno in hladnokrvno je pri­
znala umor in brez odpora odšla s 
policijskim uradnikom  v preisko­
valni zapor.

Sodniku je morilka priznala vso 
svojo ljubezensko tragedijo. Pove­
dala je, da je bil dr. G ebhardt 
oženjen in je imel otroke in da 
živi njegova žena z družino v Nem­
čiji. Kljub temu se mu je vdala in 
postala njegova ljubica. Seveda ni 
tega storila zastonj, temveč je od 
industrijca te rja la  m astno vzdrže- 
valnino.

Dr. G ebhardt je pogosto potoval 
v Nemčijo k svoji družini. Tudi v 
decembru je bil spet doma in se je 
bil šele pred nekaj dnevi vrnil v 
Ameriko.

Prvo noč po prihodu v Newyork 
pa ni spal v svojem običajnem h o ­
telu, temveč sam Bog si ga vedi 
kje. Prihodnji večer je prišel zelo 
razigran k Veri in oba -$ta se na 
moč dobro zabavala. Nenadoma, 
okoli polnoči, so pa v hotelski sobi 
počili streli...

Newyorška policija stika zdaj n a  
vse strani, da bi našla sled za neko 
skrivnostno plavolasko, s katero se 
je dr. G ebhardt po svojem po­
vratku iz Evrope vso noč zabaval.

Morilka bogatega industrijca je 
Dopolnoma m irna in ni videti, da 
bi se kesala svojega dejanja. New- 
yorčanom to seveda ne gre v glavo; 
po njihovi sodbi ubijajo samo pre­
napete in histerične ženske.

Junakinja
w. k. Moskva, jan. 

Malo pred božičem je bilo, blizu 
Habarovska. V Vladimirovem za­
livu se je prevrnil čoln s štirim i 
vojaki. Samo eden izmed n jih  je 
znal plavati. Ostali trije  so bili 
oDsojem na  sm rt v ledenih valovih.

Njihove obupne krike na  pomoč 
je slišala tudi žena graničarja 
K abjakina. Oblečena kakor je bi­
la, se je vrgla v vodo in  plavala 
vojakom naproti, čeprav  jo je 
težki usnjeni jopič, ki je bila vanj 
ogrnjena, hudo oviral p ri plava­
nju, je vendar tr ik ra t plavala t ja  
in nazaj in rešila vse tri. Ko je 
srečno še poslednjega potegnila na 
breg, je bila tako izčrpana od sil­
nega napora, da se je brez zavesti 
zgrudila na zemljo.

Vlada je Kabjakinovi poslala 
častno diplomo in ji v spomin na 
njeno junaštvo podarila zlato uro. 
Vanjo je dala vrezljati n jeno ime 
in povest o njenem  požrtvovalnem 
dejanju.

zrcalijo grde s tran i življenja; le 
okrutna usoda je posegla v n ji­
hovo življenje in razdvojila ljudi, 
ki so se ljubili, da jih  vrže v s tra ­
hotno negotovost.

n a ta n č n o s tjo  p reživela  s leh e rn o  
m alen k o st svoje av tom obilske 
nezgode p red  tre m i le ti. S p e t je  
začu tila  bolečo ra n o  n a  desnem  
sen cu  in  licu. S krbno  je  b ila  
sk riv a la  b razg o tin o  pod p lav im i 
kodri.

T ru d n a  in  zb ita  se je  z ju tra j  
p rebud ila .

O, saj bo G as to n  k lical; ne, 
sam  bo p rišel, p a  bo sp e t vse 
dobro.

*

K a rla  se v rne iz m es ta  z ve­
lik im  šopkom  be lih  v rtn ic . P ism o 
jo čaka. G astonovo pism o!

»K arla!
O dpotovati sem  m o ra l; ne 

v p rašu j zakaj. M orava se raz iti. 
B olje bo tako!

Bodi srečn a
G aston.«

N eprem ično  zre  K a rla  v te h  
b o rih  p a r  v rstic . In  v m ožgane 
se ji  z a je d a  ena sam a  m ise l: 
M inilo  je!

P očasi se n ag n e  njen a  lepa  
g lava v belo cvetje , ki ga  bo 
nesla  popoldne m a te r i n a  grob. 
Z akaj K a rla  L ucija  C henier, 
n je n a  m a ti, b i p razn o v ala  d an es 
svoj š t ir id e se ti ro js tn i dan...

<*. !•*)
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nili na  Holandskem in jih poši­
ljali na  nemško stran , da so tam  
legle jajca. Kupčija je bila prav 
gotovo znatna, zakaj carinske

o so jo zdravniki izpraševali po 
lenu in stanu, jim  pa ni mogla
ničim er .posti-ečk vsfr je' bila po-

Zdravniki so si belili glave.

Kaj beremo in slišimo dnigod
Kratke zgodbe in zanimivosti od vsepovsod

Pri vedeževalki
w. n. Pariz, jan.

Kaj nam  bo prineslo leto 1936?
Par dni pred koncem starega 

leta se je p ri neki znani vedeže­
valki kar trlo ljudi. Nejevernih in 
upajočih...

Vse navzkriž so ležale na mizi 
kristalne krogle,, zam azane kvarte, 
kavna gošča in  druge take  po­
trebščine skrivnostne vedeževalske 
vede.

V sprejem nici je neka resna 
m lada dama napeto poslušala n a ­
povedi stare prerokinje:

»Leto 1936 pomeni za vas za­
četek boljše bodočnosti, polne sre­
če in bogastva. Zaljubili se boste 
in srečno omožili. Vse polno vi­
dim drobcenih skodranih glavic, 
ki vam bodo sladile zakonsko živ­
ljenje. Razen tega...«

Mlada dam a je z grenkim  usme- 
vom odtegnila vedeževalki svojo 
roko z varljivim i črtam i in mrtvo 
dejala:

»Dovolj, madame. Že dolgo sem 
Poročena, le revščina me je pri­
silila, da sem nesla poročni p rstan  
v zastavljalnico. In  potem ... le p re­
dobro vem, da ne morem imeti 
otrok...

»Nate zahtevanih deset frankov, 
m adam e. In  hvala vam kljub 
temu.« (»Journal«)

Dekletova tragedija
(u. i.*) London, jan.

Pred trem i leti je iz Boltona ne­
nadom a izginila m lada Mabel El- 
liotova. Bilo ji je 25 let in moški so 
rekali, da je najlepše dekle v m e­
stu. Vsi s« lepo Mabelo imenovali 
»porcelanasto lutko ;, ker je imela 
lepo bledo polt in prekrasne sinje 
oči. Tisti usodni dan je deklica re ­
kla. da gre v pisarno nekega od­
vetnika, kjer je bila v službi — to ­
da t ja  je ni bilo in  tudi domov 
se ni več vrnila.

Nekaj dni po tem čudnem izgi­
notju  so našli v Southportu neza- 
yestno mlado dekle. Odpeljali so 
jo v bolnišnico, že čez nekaj dni 
se je bolnica do dobrega opomogla. 
Ko so jo zdravniki izpraševali 
imenu in stanu, jim 
z

cija je pa stikala povsod okrog, da 
bi ugotovila, kdo je to lepo dekle, 
toda ves tru d  je bil zam an. Dobri 
ljudje so priskrbeli dekletu službo 
v neki trgovini. Bila je vestna in 
vzorna prodajalka. K asneje je p ri­
čela trd iti, da se piše Edna Smith, 
a  še sam a n i bila o tem  popolnoma 
prepričana.

Pred nekaj dnevi je pa Edna 
Smithova izginila. Tokrat je poli­
cija ubrala drugo pot. V vseh dnev­
nikih je priobčila njeno sliko in 
tedaj so spoznali starši Mabel El- 
liotove, da je Edna Sm ithova prava 
in edina njihova hčerka. Toda do 
današnjega dne ni še nihče sporo­
čil policiji, da bi bil videl Edno 
Smithovo ali Mabel Elliotovo. Zato 
mislijo, da je ubogo dekle spet iz­
gubilo spomin in se potika Bog ve 
kje in Bog ve pod kakšnim  novim 
imenom...

Poceni zaušnica
(z. e.*) Pariz, jan.

O ndan je neki francoski zdrav­
nik pripeljal francoskem u poslancu 
in bivšemu notran jem u m inistru 
Frotu krepko zaušnico. Poslanec je 
kajpada tožil prevnetega zdravnika 
in  zahteval strogo kazen.

Sodišče v Boulognu je obsodilo 
zdravnika na  16 frankov denarne 
globe. Ko je zdravnik slišal svojo

Banka Baruch
11, Rue Auber. PARIŠ (9e)

Odprenilja denar v Jugoslavijo 
najhitreje in po najboljšem dnev­
nem kurzu. — Vrši vse bančne 
posle najkulantneje. — Poštni 
uradi v Belgiji, Franciji, Holan­
diji in Luksemburgu sprejemajo 
plačila na naše čekovne račune: 
Belgija: št. 3064-64, Bruxelles; 
Holandija: št. 1458-66, Ded. Dienst: 
Francija št. 1117-94, Pariš; Luxem- 

burg: š t  5967. Luxemburg.
Na zahtevo pošljemo brezplačno 

naše čekovne nakaznice

obsodbo, je ves navdušen vprašal 
strogega sodnika:

»Tako poceni so zaušnice? P re­
slavno sodišče, ali smem temu go­
spodu pritisn iti še par krepkih?«

Predsednik sodišča je strogo 
uradno opozoril obsojenca, da bi 
bila vsaka n adaljn ja  zaušnica h u ­
do, hudo draga.

Gospod zdravnik pa m enda tudi 
nim a preveč denarja , zato je kar 
zadovoljen s to edino zaušnico... 
saj je bila zares poceni.

  +------

Angleški božični rekord
(Bni London, jan.

S svojevrstnim  rekordom se po­
našajo  Angleži; ne s športnim , 
nego s poštnim.

Samo n a  sveti dan so angleške 
pošte dostavile 286 milijonov p i­
sem in 10 milijonov zavojčkov!

Pa tudi angleški brzojav je lah ­
ko na  kaj ponosen: samo na sveti 
večer so poštni sli razdelili naslov­
ljencem  325.000 brzojavnih če­
stitk . Takšne številke Angleži ne 
pomnijo od leta 1870, ko so odprli 
brzojavno centralo.

Angleži v Sredozemlju
Angleška križarka »Renown« je za­
radi mednarodne napetosti odplula iz 
Gibraltarja proti grškemu pristanišču 
Patrasu. Z njo plove največja angle­

ška bojna ladja »Hood«.

Vlak, ki je imel preveč  
vagonov

(o. e.*) Varšava, jan.
Železniški uslužbenci v Przemyslu 

n a  Poljskem so lepega dne ugoto­
vili, da ima tovorni vlak dva va­
gona preveč. V provodnicah n ista  
bila ta  dva voza nik jer vpisana, 
zato se je službujočemu uradniku 
zdela zadeva po pravici hudo sum ­
ljiva.

Vestni uradnik  je hotel priti 
skrivnosti do dna, zato je na  vse 
stran i poizvedoval, od kod sta  ta  
dva vagona prišla.

Ugotovil je, da so ju  bili p ri­
klopili vlaku v Tarnovu, nam enje­
na s ta  bila pa v neko m ajhno  k a r­
patsko mestece.

Ko je postajenačelnik ukazal od­
preti sumljiva tovorna vagona, so 
osupli železničarji zagledali... šest­
deset ciganov. Priznali so, da so 
se sam i zaprli v oba vagona, ker 
so hoteli brezplačno potovati do 
K arpatov; tam  bo te dni gostil ci­
ganski kralj vse cigane iz širne 
Poljske, ker se m u ženi prvi sin.

Ubogi cigani so delali račun  brez 
krčm arja. Namesto da bi se m a­
stili s purani na  čast sinu cigan­
skega kralja, bodo m orali za za­
mreženimi okni požirati nezabeljen 
ričet.

»Kolonija Korzika«
(Ck) Pariz, jan.

Mussolinijev organ, milanski 
»Popolo d ’ Italia«, je izdal alm a­
nah. V rubriki »Države sveta« be­
reš o Franciji:

41,834.935 prebivalcev, med n ji­
mi 2.890.928 inozemeev. Kolonije 
v Evropi: Korzika.

O Ita liji piše pa tole:
Ita lija  obsega politično: 1. k ra ­

ljevino Italijo , 2. republiko San 
Marino, 3. kneževino Monaco, 4. 
italijansko F r a n c i j o  z grofijo 
Nico in otokom Korziko.

Francoski listi ponatiskujejo te 
podatke brez kom entarja.

Cigaretna im e n a .. .
... in  san k c ije

ž. k. Rim, jan.
Ita lijan i so s 1. januarjem  p re­

krstili vse svoje cigarete, ki so do­
slej imele zveneča tu ja  imena. 
Tako je zapovedal finančni m ini­
ster.

Zato ne bodo v Italiji nič več 
kadili cigaret »Londres«, temveč 
» F i r e n z e « ,  nič več »Britannica«, 
temveč »F i u m e«, nič več »Tra- 
bucos«, temveč »M a k a l  le«.  Ci­
gareta »Šport« se je prekrstila v 
» S t a d i o « ,  Ameriška cigareta 
»Kentuckv« v »Ti g r  i n  o«, grški 
tobak »Drama« je dobil pa ime 
»D a 1 m a z i a«.

Petrolejske zanimivosti
N a d a l j e v a n j e  s 1. s t r a n i

 o-----
Njihovi petrolejski rovi so dosezali 
fantastično globino do -3000 čevljev 
(skoraj 1000 m). Kitajci nafte niso 
destilirali; služila jim je za razsvet­
ljavo in za zdravljenje nekaterih bo­
lezni. Tako so jo dajali duhati na 
pljučih bolnim ljudem in masirali z 
njo tiste, ki so imeli kakšno kožno 
bolezen.

Neki ameriški zdravnik je leta 1840 
odkril, da ima nafta zdravilne lastno­
sti, in je začel z njo zdraviti vse bo 
iezni vprek. Petrolej je pomagal p 
kožnih boleznih, pri angini, pri bole 
činah jeter, pri jetiki, koleri in kugi: 
prodali so ga na sto tisoče stekleničk 

Toliko petroleja je šlo tedaj v de 
nar. da je vrelec pri Pittsburgu usah­
nil in so ljudje spet pozabili i petro 
lej i njegovo zdravilno moč.

<•
Leta 1808. je poslal guverner bakuj- 

ske gubernije v Petrograd poročilo o 
odkritju nekakega olja, ki vre iz zem­
lje na dan: to je bil petrolej. Opo­
zoril je na to odkritje carsko akade­
mijo znanosti v prestolnici.

Kmalu nato je krenila v Transkav- 
kazijo delegacija najznamenitejših ru­
skih učenjakov in si do dobrega ogle- 

sinčka v Evropi na varno, nam  dala in proučila nahajališče petroleja,
bo razumljiv, če si ogledamo nai- ! Učeni možje so zadevo prerešetali na
novejšo statistiko o krim inalno.il i vse strani, potlej so pa naphali ta- 
v Združenih državah. 1 ko.e poročilo:

Statistiko je sestavil generalni - — .......- —... —................. .. ..............
prokurator Cummings. Po njegovih j 
računih  se pripeti v USA vsakih j 
45 m inut en zločin, 140 000 hudo­
delcev je pod ključem, drugih 
400.000 se pa sprehajajo  kot svo­
bodni državljani; policija jim  ne 
more do živega, čeprav ve, da je 
njihov edini »business« hudodel­
stvo...

C I  K O  R  l ) A

Kriminalnost v USA
(An) Newyork, jan. 

S trah , ki je Lindbergha pregnal 
Amerike, da spravi svojega

Naš pravi domač izdelek!
»Petrolej je rudninska tekočina brez 

sleherne porabnosti. 2e po svoji nara­
vi je tekočina lepljiva in smrdljiva. 
Petroleja ni moči s pridom rabiti v 
nobeno svrho. Kvečjemu bi lahko slu­
žil od časa do časa za mažo strašno 
škripajočih koles kmečkih vozov.«

(j. r.)

Kure-tlhotapke
(u. i. !i Berlin, jan.

V Rotenbachu, na 
Nemčijo in Holandsko, žive prav 
pretkani kmetje.

Ti km etje so dvolastniki, to se 
pravi, del posestva imajo na Ho­
landskem, del pa v Nemčiji. Znana 
stvar je, da je koruza na H oland­
skem prav poceni, tudi ni skriv­
nost. da so v Nemčiji jajca mnogo 
dražja ko na Holandskem. Tega so 
se najbolj zavedali ti obmejni 
kmetje, zato so svoje putke h ra -

jih poši-

Kaj vse nas letos še čaka
4 vedeževalke in t vedeževalec kroje usodo Evrope

Vedeževanje je staro ko svet in ne- . sin in nečak nekega drugega, nič manj
1 pomembnega vladarja; da se je k 
tretji med njimi zatekla leta 1935. hči

dognano ko ženska. Ljudje se delajo 
kakor da prerokbam nič ne verujejo; 
nekateri tudi res tako mislijo, kakor 
govore. Toda v nas vseh je prikrita 
ali neprikrita želja, da bi izvedeli, ka.i 

, nam bo prinesla bodočnost — dobrega 
meji med ; siajjaga vedeževalke si s to našo

slabostjo služijo kruh, ene na lahek, 
druge morda na težji način; ene lah­
komiselno, ne. meneč se za to, ali 
ljudi osleparijo, druge iz neke notranje 
potrebe, ker se čutijo poklicane za to 
poslanstvo.

Sodobnemu prosvetljencu je težko 
verovati, da bi bila še tako izrednemu 
človeškemu bitiu dana čudežna možnost 
gledanja v bodočnost. A tudi prosvet- 
Ijenec mora priznati s Hamletom, da 
je »več stvari v nebesih in na zemlji,

j kot si jih sauia naše modri ianstvo«.
| Mnogo Nostradamovlh prerokb se je

carinske j na svoj način izpolnilo več stoletij po
oblasti so ugotovile, da so te tiho- j  niegovi smrti. »Izpolnilo« je raztezlji-

beseda, res: kdor veruje/vidi vse
dva m ilijona ja jc  na nemških tleh, 
živele so pa od holandske koruze.

Nemci so natančn i ko sam pa­
ragraf, sicer ne bi bili skuhali 
tem podjetnim  kmetom takega r i ­
četa. Obsodili so jih  nam reč za­
radi nedovoljenega tihotapstva 
vsakega na  pet mesecev zapora.

Vso zapuščino v oglase
(čk) Newyork, jan.

Umrl je John A. Drinkwater iz 
Tennesseeja. Zapustil je  več m i­
lijonov dolarjev, v  oporoki je za­
pisal, da m orajo dediči vse te  do­
larje  zainserirati v velikih am eri­
ških časnikih.

Zakaj?
To pove že besedilo oglasov; se­

stavil jih  je nam reč malo pred 
sm rtjo  Drinkw ater sam. Oglasi 
hvalijo in  poveličujejo njegove 
vrline in  zlasti poudarjajo, da si 
je John A. Drinkvvater pridobil vse 
im etje samo s časopisnimi oglasi.

izpolnjeno, kdor ne veruje, še tistega 
ne orizna, kar bi lahko otipal.

Ni naš namen zavzemati se za ve- 
deževalstvo. Gornje besede smo zapi­
sali hladno in stvarno, z željo, da na­
šim čitateljem predočimo stvar tako, 
kakor jo gleda sodoben človek, ki noče 
imeti na nobeno stran predsodkov. V 
dobi, ko prinašaio veliki in resni sve­
tovni listi v začetku novega leta po 
cele strani prerokb iz ust znamenitih 
vedeževalk. se nam zdi časnikarska 
dolžnost, da jih tudi mi vsaj na krat­
ko zabeležimo. Brez predsodkov in brez 
komentarjev — zgolj v utešitev rado­
vednosti naših bralcev.

»Vojne v Evropi ne  bo!
K rize bo konec le ta  1937.«

Izbrali smo si par najznamenitejših 
francoskih prerokinj in prerokov. Da 
smo segli res po »boljših«, naj vam bo 
dokaz to, da je eno izmed njih te dni 
vprašal za svet najstarejši sin vladar­
ja neke države, ki je zadnje čase v 
ustih vseh; da sta bila pri neki drugi 
od njih prav tako te dni najstarejši

Lindberghov »beg« v Evropo 
Kakor znano, je slavni zmagovalec Atlantika Charles Lindbergh s svojo 
ženo in triletnim sinčkom odpotoval v Evropo, da obvaruje svojega otroka 
pred gangstrskimi napadi. N a s l i k i :  Prihod Lindberghove družine v 

Liverpool na Angleškem.

dejanskega poglavarja države, ki se 
zadnje čase vanjo s strahom in skrbmi 
upirajo oči nas vseh . ..

Pi va naj ima besedo madame S o u - 
m a t i j e v a ,  po rodu Belgijka, po 
vzgoji Egipčanka, še mlada in zala, 
zraven pa temeljito izobražena ženska.

Ne bom vam na dolgo in na širo­
ko govorila,« je rekla poročevalcu 
francoskega lista, ki po njem povze­
mamo članek. »Prvo: V o j n e  v E v ­
r o p i  ne  bo.

»Drugo: Revolucije na F r a n c o ­
s k e m  ne bo.

»Sovražnosti v A b e s i n i j i bodo 
še dolgo trajale, zelo dolgo. Sankcije 
so za nami. Pustiti bomo morali Ita­
lijane. da bodo to stvar sami uredili. 
Razvila se bo brezkončna četaška voj­
na. Vidim nekatere evropske države, 
kako gredo naposled Italiji na po­
moč. Nesrečna Abesinija bo konec 
koncev postala plen ne trdim Italije, 
nego Evropcev . . .

» I t a l i j a  ne bo prišla iz vojne 
uničena, a vendar ne popolnoma za­
dovoljna. Zveza narodov bo ostala, 
toda njena vloga bo bolj gospodarske­
ga, socialnega in človekoljubnega zna­
čaja (boj proti mamilom itd.). Sicer 
ne verujem v evropske združene di*ža- 
ve, verujem pa v zvezo evropskih dr­
žav, pri čemer si bo vsaka država 
ohranila svoje posebnosti; leto 1936. bo 
pomenilo prvi korak v to smer — že 
zaradi strahu pred Japonci.

»Rumena nevarnost ni prazna pe­
na; toda leta 1936. se bodo J a p o n c i  
še zadovoljili z zasedanjem Kitajske.

»Med N e m č i j o  in R u s i j o  nič 
posebnega. Sovjeti bodo pastah še bolj 
diplomatski, kakor so.

»Na J a p o n s k e m  vidim velik po­
tres.

»Umrl bo neki starejši vladar nero- 
manske države, zaveznice Francije.

»In naposled, dejanski gospodar ne­
ke države, ki jo zadnje čase mnogo 
omenjajo, ne bo ostal na oblasti dalje 
ko pet let: ubili ga bodo.

»Gospodarska stiska bo začela po­
puščati že spomladi. Leta 1937. ne bo 
več krize ...«

Italija  se bo hotela odškodovati 
na Balkanu .

Obisk pri drugi vedeževalki, Luciji 
V i d i j e vi:

»Zveza narodov bo še zmerom igrala 
važno vlogo. Toda Italija ne bo spre­
jela nobenega njenih predlogov,

»Vojna v A b e s i n i j i  bo trajala 
še leta, v raznih oblikah, in Italija bo 
zmagala. Neguševa usoda je žalostna: 
vidim; kako ga bodo izdali in vrgli s 
prestola.

»Na A n g l e š k e m  bodo prodrli la­
buristi (delavska stranka).

» M u s s o l i n i j u  je ljubši ,an- 
schluss', kakor da bi odnehal v Abe­
siniji. Kar bo premalo dobil v Afriki, 
bo hotel nadomestiti v Evropi (Bal­
kan i. dr.),

»Mogoče pride do z d r u ž i t v e  Av­
strije z Nemčijo že leta 1936., vsaj v 
obliki trgovinskih in prijateljskih po­
godb.

»Zavezništva se sklepajo, razdirajo 
in sklepajo na novo. Nobena država 
se ne more zanesti na svojo zaveznico.

»Mussolinijeva ambicija ni nič v 
primeri z japonsko. Med Evropo in 
Japonsko ne bo vojne.

»Anschlussu se ne bo nihče uprl z 
orožjem. Francija bo pri tem politič­
nem dejanju izgubila velike denarje.

( N a d a l j e v a n j e  n a  8 . s tr .)
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Dr. J o s e f  Lobel

Za človeško živlienie
D etek t iv sk i  r o m a n  iz z g o d o v i n e  m e d ic in e .  — Drugi del:  Slfilida

Gospod v črnem
N o v e l a

Francoski napisal Jean Lanion
 0 0  —

Fricova tragedija
Kristijan je napravil križ nad ta­

kimi, kakor se mu je zdelo, naspro­
tujočimi si razlagami; ni se mu zde­
lo, da bi iz njili sklepal o tein, ali je 
bratovo pismo — v bistvu njegova 
edina opora — res znak za to. da 
gre pribito prav za eno izmed teh 
bolezni in ne za kakšno popolnoma 
drugačno. Zgolj nagonsko ga je zme­
rom spet mikalo poglavje o progre­
sivni paralizi, ki ga je dvakrat zapo­
red [»osebno pazljivo prebral, s tem­
no slutnjo, da bo našel v njem opo­
rišče za svojo domnevo, da se je Fri- 
ca lotila prav ista bolezen ko Nietz­
scheja, bolezen s katero se je bil vče­
raj ves dan temeljito ukvarjal. Pri 
Nietzscheju so se pokazali znanilci te­
lesnega značaja: glavobol in raznote­
re nervoznosti, ki jih pri bratu ni bil 
opazil. Toda saj ga naposled že več 
tednov ni bil videl in tudi sicer se na 
poslednjem sestanku ni Bog ve kaj 
zmenil za njegovo zdravje; morda bi 
mu vendar kakšni simptomi o para­
liz: danes lahko olajšali sklepanje.

Kakšni so simptomi paralize?
Toda vse to. kar je bilo našteto v 

lej knjigi, prav zaradi raznoličnosti 
ni bilo uporabno. Neenakost zrenie in 
motnje njihove živčnosti — kako naj 
bi bil Kristijan to z neveščim očesom 
opaziil? In povrhu, 'ko preteče ne­
varnosti še slutil ni? Reflekse kolen 
b; lahko presodil pač samo zdravnik, 
ki bi jih preizkusil. Toda paralitične 
motnje govora, »signe mortel«, kakor 
pravijo Francozi, bi pač moral zaznati 
tudi površen opazovalec. Ali bi ga 
mar ne zbodlo v oči. če bi bil Fric 
kazal kakšne motnje »v ubranem so- 
zvoku nagibov, ki so potrebni, da 
ustnice, nebo, jezik in grlo oblikujejo 
besede?« Da povemo razumljiveje: 
če bi bil Fric ponavljal zloge, nekate­
re izpuščal ali pa tako zamenjal, da 
bi nekateri glasovi v določeni sestavi 
besed predčasno zazveneli? Takihle 
govornih napak ni samo slišali, je 
pisalo v učbeniku, človek jih lahko 
celo vidi, ker se zaradi nepotrebnega 
sopremikanja celotnega mimičnega mi­
šičevja razpotegne po vsem bolniko­
vem obrazu nekakšna »bliskavica«. 
..Za izvedenca je takšen pojav tako 
zelo značilen, da se ne more niti pri 
liajlahnejših primerih ušteti,« je bral. 
Za izvedenca! Ne pa za preprostega 
smrtnika, ki mu še v sanjah ni prišlo 
na um, da bi brata opazoval, kadar 
se je z njim pomenkoval!

Prav tako ni bilo niti v poslednjem 
pismu opaziti spremembe pisave, ki 
ji? za paralizo značilna, kakor pravi 
knjiga. Črke niso bile niti različno 
velike niti m bilo opaziti, da so zlogi 
izpuščeni ali po dvakrat zapisani, in 
o »neštetih popravkih in packali še 
sledu ni bilo.

Ali je pa morda prezrl — čeprav 
so prav redki — motorične dražljaje, 
neprestano mišično trzanje v območju 
naglavnih živcev, ki vodi do mlaska­
jočih, cmokajočih gibov jezika in 
ustnic, do ritmičnega zapotegovanja 
žvekalk, do škripanja z zobmi? Pri­
bito je, da ni bil Kristijan ničesar ta­
kega opazil; in da bi se pokazalo ;.iz- 
preminjanje telesne teže;... sam bog 
vedi, morda je Fric v poslednjih me­
secih res malo shujšal, morila ni bil 
videti posebno zdrav — toda naj si 
je Kristijan še toliko belil glavo, ni 
ostalo nič sumljivega, razen bratovo 
pismo in zdravnikova brzojavka, ki 
je sum potrjevala.

Malodušno je zaprl učbenik spe­
cialne psihiatrije in zastrmel tožno 
predse. Jalovo bi bilo vsako nadaljnje 
čitanje. Ši le takrat bo vedel kako in 
kaj, ko bo govoril z zdravnikom.

Kristijan je pogledal na uro. ISeri- 
lo je imelo vsaj en uspeh: čas je mi­
nil. Kmalu bo na cilju. —
»Počakajte, tla pridete na  vrsto!«

Na postaji je oddal Kristijan svojo 
torbo v garderobo in povprašal 
stražnika po stanovanju doktorja Lan­
ge ja. Kakor je že navada v majhnih 
mestih, ni dobil točnega pojasnita za­
stran ulice in hišne številke, temveč 
dolgovezen popis pota in neke *ive 
hiše, kjer je v pritličju Mestna hra­
nilnica. V prvem nadstropju pa sta­
nuje zdravnik.

Na zvonjenje je odprla neka ne­
redna stara ženica in ga porinila v 
čakalnico, v ozko sobo z enim samim 
oknom, sredi njo je pa tnala z rdečim 
baržunom pokrita miza in okoli uje 
stoli z vpleteno slamo. Tam sta sede­
la dva delavca, neka bledikava žen­
ska in neko dekle z obvezano glavo. 
Čez nekaj minut s e  je na pragu pri­
kazal mlajši mož cvetočega obraza v 
beli zdravnišk' halji

Kristijan je vstal in se mu pribli­
žal, da bi mu povedal svoje ime. To­
da dr. Lange mu ni dat besede; Vi

izvedeti resnico o bratu, čakati, da 
pridejo prej vsi drugi bolniki na 
vrsto.

Na vso srečo je šlo prav hitro. Bolni­
ki so bili očitno člani bolniške blagaj­
ne, taki zvečine, ki jim zdravniki kar 
na hitro izpolnijo kakšen obrazec, da 
se jih čimprej odkrižajo. Če čez četrt 
ure je sedel Kristijan v ordinacijski 
sobi zdravniku nasproti. Naglo, da ne 
bi tratil še več časa, se je predstavil 
in držal pri tem brzojavko v roki. 
Toda dr. Langeju se ni tako mudilo.

»Morate mi že oprostiti,« je dejal 
odmerjeno, »da sem vas pustil čakati. 
Toda razumeli boste, da ne morem 
delati izjem. Lepa bi bila ta, če bi 
ljudi ne klical po vrsti.« In hladno­
krvno je jel na dolgo in široko razla­
gati, da mora vladati tudi v zdravniški 
ordinaciji določen in strog red.

Kako se je začelo
Kristijan je sedel na žerjavici. V 

roke tega človeka brez živcev je bil 
torej zašel bolni Fric! Malo je manj­
kalo, da ni zdravnika osorno prekinil, 
tedaj je pa le-ta vendar, vendar že 
obrnil pogovor na glavno stvar.

Da, njega so torej včeraj poklicali 
»K trem princem -, ker hotelski na­
meščenci z razburjenim gospodom Nei- 
tschkejem niso več vedeli kod in kam.

Ljudje, ki poznajo vašega gospoda 
brata že leta in leta kot posebno mir­
nega in zmernega gosta, so opažali v 
vseli teh dneh, odkar ie bil tu, da je 
tokrat neobičaino živčen. Proti svoji 
siceršnji navadi se je skorai ves čas 
nnidil v hotelskih prostorih. Zdelo se 
ie. kakor da nima opravkov, zakaj iz- 
hiše ie odhaial zmerom samo za par 
minut. Zato ie pa tem večkrat odšel; 
po vratarievem pripovedovanju včasih 
celo po netkrat, šestkrat na uro. Zdaj 
ie posedal topo strmeč predse v pred- 
vežiu. zdai se je zaletel v restavracijo, 
vmes je pa neprenehoma pisaril pisma 
in iih snet strgal. Skratka, bil ie dru­
gačen ko sicer. Vendar si hotelski 
nameščenci niso preveč belili glave, 
dokler se ni včeraj gospod Neitschke 
zaradi smešno malenkostnega vzroka
— zdi se mi. da mu ie bila kava ali 
nremlečna ali prevroča — nenadoma 
tako silovito razburil, da je razbil sko­
delico in se z žlico zagnal lia na­
takarja. Takrat ie ponadel hotelirja 
strah in zato me je poklical. Dal sem 
vašemu irospodu bratu nomirjevalno 
iniekciio in priskrbel veščo strežnico, 
ki aa ie spravita v posteljo."

»Ali jc vaš b ra t imel sifilido?«
Dr. Langeja je prekinil telefon. Kri­

stijana je kar spreletelo iz strahu, da 
bi se utegnil klic tikati njegovega tira­
ta. Pa se ni.

»Bolnik je baje dobro prespal noč,« 
je nadaljeval zdravnik, »in ko sem bil 
zjutraj pri njem. je bil videti dokaj 
miren, čeprav malo zmeden. Kljub te­
mu se mi zdi, da ga ne kaže v takem 
stanju pustiti v hotelu, in zato sem ga 
prosil za naslov katerega izmed njego­
vih svojcev, preden pošljemo gospoda 
Neitschkeja v kakšen zavod.«

V zavod? Ali ne £re morda samo 
za navadno živčno prerazdraženost, ki 
bi ga morda kmalu minila, če bi ga 
vzel s seboj v Berlin? . je vprašal Kri­
stijan v skrbeli.

»Seveda je tudi to mogoče. Toda za 
vsak slučaj bo vendar dobro, če ()i 
bolnika za nekaj dni dali na opazova­
nje, preden kaj drugega ukrenete.?

'Recite mi golo resnico, gospod dok- 
to, je na lepem poprosil Kristijan, 

'i mislite, da je paraliza?«
Dr. Lange se je obrnil h Kristijanu 

in mu poizvedljivo pogledal v oči.
Zakaj to mislite?« je vprašal. »Ali 

je vaš gospod brat sifilitičen?
O tem nič ne vem, prav nič, : se je 

podvizal Kristijan z odgovorom. Celo 
za gotovo bi domneval, da ni, ker je 
živel zmerom zelo zmerno in prav nič 
razuzdano.

»Da si sifilido nalezeš, ni treba, da 
si razuzdanec, je zagodel dr. Lange. 
»< i otovo bi'bilo pa prav, če bi ga naj­
prej zastran tega preiskali, že zatega­
delj. da nam ne bi rojila paraliza po 
glavi, če bi je preiskava ne pokazala. 
Zato se mi zdi prav, da bi ga za zdaj 
oddali v tukajšnjo bolnišnico. Sicer se 
pa lahko takoj sami prepričate o nje­
govem početju, če je mahneva skupaj 
k njemu. Moja ordinacija je itak pri 
kraju, do hotela je pa le nekaj kora­
kov.

Dr. Lange ie svoii nečedni stari go­
spodinji še naročil, kje ga lahko dobi, 
potem je pa odšel s Kristijanom. Spo­
toma ga je izpraševal

Kdaj ste poslednjič videli svojega 
gospoda brata?:

Pred kakšnima dvema mesecema je 
bil par dni v Berlinu.s

Ali se vam je zdel kaj spreme­
njen?«

\’e bi rekel. Sam sem že o tem raz-

kem premoru. »Toda vsemu temu sem 
iskal vzroka v njegovi prezaposlenosti, 
saj sva se sešla zmerom le za nekaj 
minut.«

Srečanje z bratom
Stopila sta v hotelsko sobo in Kristi­

jan je najprej zagledal samo neko ve­
liko plečato žensko, strežnico, ki je 
čitala ob oknu časnike. Frie je sedel 
čepe na vogalu zofe. Videli je bil straš­
no star in shujšan. Komaj je spoznal 
prišleca, se mu je že viharno vrgel 
okoli vratu in se spustil v glasen in 
bridek jok, »Dragi, dragi mali brat,« je 
ihtel venomer. Tudi Kristijanu so solze 
zadrgnile grlo.

Zdravnik se je bi! medtem nekaj 
]X>menil s strežnico, ona je prinesla 
kozarec vode. in Lange je vrgel vanj 
tableto luminala.

»Pijte, gospod Neitschke,« je dejal 
Fricu, »dobro vam bo delo.«

Človek ne bi bil verjel, kako hitro 
je zdravilo učinkovalo. Fric se je po­
miril. kmalu je postal celo vesel in je 
začel .bratu razkrivati svoje načrte: na 
dolgo in na široko mu je razlagal o 
zborovanju generalnih ravnateljev, ki 
jih namerava poklicati v Chemnitz, da 
ga bodo tam izvolili za »vrhovnega 
predsednika«.

»Tako, gosnod Neitsclike,« ga je pre­
kinil zdravnik. Zdaj se bomo pa lepo 
pametno pomenili, kaj je treba najprej 
storiti.«

Knstiian je boječe skušal z zname- 
n ii dr. Langeju to odsvetovati. Saj je 
bilo vendar treba Frica nekako pre­
kanili. če ga hočeta spraviti v zavod!

I škoda, da ni že na poti v hotel to 
mislil, sai bi bila lahko skupaj z dok- 
toriem skovala boini načrt.

Zdai ie bilo nrekasno. Zakaj zdrav­
nik je bil že Fricu položil roko na 
ramo in mu z mirnim in odločnim 
glasom dejal: »Bolni ste, gospod Nei­
tschke. in kot zdravniku se mi zdi 
neizogibno in v vašo korist, da se 
pojdete zdravit v kakšen zavod. Pojdi­
te z menoj!«

Za božji čas! je spreletelo Kristija­
na. Da bi bil vsaj namestu zavoda 
rekel »sanatorij«!

Glej čudo! Fric se ni niti malo upi­
ral. Prikimal je samo 111 tiho zajecljal: 
»Če mislite, gospod doktor...«

»In sicer je najbolje, - je nadaljeval 
zdravnik, »da gremo kar koj tja. Vašo 
prtljago bo pospravila sestra in pri­
nesla za nalili. :

Ubogljivo je vzel Fric klobuk in je 
v vozu precej zadremal. Z napol od­
prtimi usti je slonel bled v kotu.

V blaznico
Kristijan je mislil med vožnjo na 

neki popis, ki ga je bil nekje bral
o takemle prevozu v blaznico. Kako 
strašno! Stopili bodo v neko pisarno, 
kjer se bo Fric plašno oziral. Iskaje 
pomoči bo strmel v brata, ne bo razu­
mel. zakai vsi molče. Zakaj hočejo 
mojo uro? Moj žepni nož mi hočejo 
vzeti, kani me pa sploh vodijo? Ta­
krat bo dr. Lange namignil Kristijanu, 
naj izgine. Fric bo hotel steči za njim. 
Tujci mu bodo po bliskovito zastavili 
pot, vrata se bodo zaprla, Fric bo s 
tresočo se roko iskal kljuko... ki je ni!

Kristijanu je bilo strašno tesno pri 
srcu, ko se je voz ustavil.

-----O-----
Vse p rav ice  slo v en sk eg a  p rev o d a  p rid rž an e .

P o n a tis  tu d i v iiv lečk u  p rep o v ed a n .

N eki gospod, ki se je  v e le ­
g a n tn i  č rn i obleki p ra v  vidno  
raz likova l od d ru g ih , je  s ta l  n a  
p e ro n u  in  čak a l n a  odhod vlaka. 
B il je  — k ak o r tem u  p rav ijo  — 
v n a jb o ljš ih  le tih ; n a  b ledem , 
izk lesanem  ob razu  s ta  bili z a ­
p isa n i od ločnost -in trd o ta .

Z dajci s ta  se m u p rib liža la  
d va  m oža, oba č rn o  ob lečena, in  
m u  šep n ila :

»M ojster, A n d re ja  tre se  m rz li­
ca, ne  m ore  z dom a, to d a  p re ­
p r ič a n a  sva, da boste  tu d i z n a ­
m a zadovoljni.«

G ospod je  ne jev o ljn o  n ag u b a l 
čelo in  d e ja l:

»Pri J u p itru , k a r  je  res, je  res. 
R a jš i o p rav im  delo s sam im  A n­
d re jem , k ak o r p a  z vam a  obem a. 
T oda m rzlic i sam  zlodej n i kos. 
D a, p a  še cel vozni lis tek  im am o 
preveč; b ržčas ga bom  še u te g ­
n il v rn iti  p ri p o tn išk i b lag a jn i?«

T edaj je  belo o rokav ičena  ro ­
k a  p r ije la  gospoda za č rn i ro ­
kav. P roseče se je  zag ledalo  
m lado  dekle v re sn eg a  gospoda 
in  m ilo  izpregovorilo:

»Prosim  vas, n ik a r  ne  v ra č a j­
te  voznega lis tk a . P rosim , p ro ­
sim , dovolite m i, da  se pe ljem  
z vam i!«

»Malo ču d n a  p ro šn ja , gospo­
dična...«

»G ospa sem . Moj m ož je  v 
Jo igny ju ... v... v bo ln išn ici. In  
ju tr i ,  ju tr i  bo gotovo um rl. M o­
ra m  b iti p ri n jem . T oda d e n a r ­
ja  n im am , še p reb iteg a  cen tim a  
ne, p a  sem  v e n d a r  te k la  n a  po­
sta jo ... D e ja la  sem  si, sa j bo Bog 
n a p ra v il čudež... v posledn jem  
h ipu . T ako  sem  sliša la  vaš po­
govor... P rosim  vas, d a jte  m i li­
s tek  !«

»Ne vem , če bo to  šlo, m a d a - 
m e, p o tu jem  n am reč  po d ržav ­
n ih  opravk ih !«

»Seveda bo šlo, sam o če vi 
hočete . P ovedala  vam  bom  ra jš i 
po prav ic i. P re jle  sem  lagala .

Saj oni u m ira jo č i n i m oj mož! 
Ne, ne! Nekoč je b il m oj l ju b ­
ček, razu m ete , m oj ljubček... pa 
je  že dolgo tega . T oda v tej 
težk i u ri ga  ne  m orem  p u s titi  
s a m e g a ..V z e m ite  m e s seboj, 
p rosim  vas; ne bo vam  žal, boste 
videli!«

T edaj jo  je  gospod v č rnem  
objel s trd im  pogledom . P rije l 
jo  je  pod pazd u h o  in  jo  p o tegn il 
k sebi —- ona  je  pa  v z trep e ta la  
ko šiba n a  vodi.

Nič d rugega n i d e ja l ko: »Poj­
diva!« S to p ila  s ta  v oddelek 
prvega razred a . O sta la  s ta  sam a. 
G ospodova sp rem ljev a lca  s ta  
sed la  v d rug i razred .

»Vaša p r i ja te l ja  ne  p o tu je ta  
z n am a?«  je  začudeno  v p raša la  
ona.

»N ista m o ja  p r ija te lja ,«  je  od­
govoril on.

»R azum em ! T orej s ta  vaša 
služabnika.«

»Da, sk o ra j bi lahko tako re­
kel,« se je  n a sm e h n il gospod.

»Vi s te  pač  bržčas k akšen  
p ia v  visok gospod, da vas sp rem ­
l ja ta  k a r  dva  s lužabn ika . O da! 
T ud i ja z  sem  p o zn a la  nekega 
ž la h tn e g a  gospoda, p re d e n  sem  
sp oznala  P e tra . P e te r  je  n a m ­
reč m oj ljubček  iz Jo ig n y ja . Ta 
oni ž la h tn i gospod nam reč , vam  
je  bil kav a lir , p a  še v ik o n t po­
v rh u , t a  je  k a r  ra z m e ta v a l tiso ­
čake. Za H e k to rja  de B aguero la  
se je  p isa l in...«

»In je  12. m a ja  1924 u m rl v 
A vignonu za...«

»Ne, n ik a r  ne  rec ite!«
»Nu, za v ra tn o  boleznijo , m a la  

m oja, za p ra v  v sak d an jo  bolez­
n ijo . Saj se je  to  tu d i že k ra lje m  
in  g en era lo m  zgodilo, zak a j bi 
se k ak šn em u  p re tk a n e m u  k v a r-  
ta č u  ne, ki je  im el sam okres 
p re ra h lo  z a ta k n je n  za pasom . 
P oznal sem  ga, p a  še dobro. P o­
gum en  dečko je  bil. Do posled­
n je g a  tre n u tk a ... še tre n il  n i, 
ko...«

»Prosim  vas, n ik a r  več o n jem  
ne  p rip o v ed u jte ! R a jš i m e p o ­
lju b ite , s tra s tn o ... še bolj... še, 
še..., da  bom  pozabila!«

P o lju b lja l jo  je  in  ji  šep e ta l: 
»Ob še s tih  se p ripe ljem o  v 

Joigny. Im am  še n ek a j o p rav ­
kov, ti  boš šla  p a  m ed tem  k 
P e tru , in  po tem , recim o ob d e ­
ve tih , p a  p rid i k m en i v ho te l. 
P rav ?  Pogovoriva se z a s tra n  p o ­
v ra tka .«

» P rid e m !«
V gneči n a  p o s ta ji jo  je  za 

h ip  izgubil iz oči; to d a  ona  je  
čak a la  ko ubogljiv  o tro k  in  še 
m a r  ji  n i bilo, da bi sk u ša la  zbe­
ža ti. G led a la  je , kako  je  s svo­
jim a  »služabnikom a« n a d z ira l 
raz k la d a n je  p r tlja g e , šm e n ta n o  
dragocene s tv a r i so m orale  b iti 
v kovčegih, zak a j že lezn ičarji so 
j ih  dv igali in  po lagali n a  voz ko 
zaboje z ja jc i.

O ba »služabnika« s ta  b ila  ši- 
rokopleča in  rdeča  v obraz ko 
dva m esa rsk a  pom očnika. V ide­
lo se je , da  jim a  oklepa obleka 
jek len o  m išičevje.

G ospod v č rn em  se je  počasi 
p rib liža l čak a jo č i dam i. N jeno 
po trpežljivo  ča k a n je  ga je  sko­
ra jd a  ganilo.

P o tem  s ta  šla  v m esto. P o k a­
zal ji  je  ho te l, k je r  bo s tanova l.

*

K asno , ko je  že vse spalo  in  
so ceste  že izum rle , je  p riš la  
vsa o b jokana .

»Niso m e p u stili k n jem u , ti 
p rek le ti psi. T oda ju tr i ,  n a  vse 
zgodaj m u  m o ram  še reč i p a r  
dob rih  besed.«

Pozneje  je  p a  rek la :
»Prosim , ju t r i  z ju tra j  m o ram  

p ra v  zgodaj od tod, za P e tra , za 
svojega P e tra .«

»To je k ak o r n a lašč , zakaj t u ­
di ja z  im am  ju t r i  n a  vse zgodaj 
o p ra v k e !«

»Saj še vašega... vašega im en a  
ne  vem?«

»Jacques m i je  im e!«
»Poljubi m e, Jacques!«

S vita lo  se je... m egla, gosta  
m eg la  je  leža la  n a d  Jo igny jem .

D am a je  že odšla iz h o te la  in  
o d h ite la  n a  g lavn i trg . Po u li­
ca h  so se tr le  m nožice in  iz s re ­
d ine  trg a , ki so jo  s tra ž n ik i ko­
m aj očistili rad o v ed n ih  zijal, je 
bilo ču ti žv en k e tan je  o rožja  in  
povelja  vo jaštva .

N aša d am a  je  s ta k n ila  dober 
p ro s to r ob v o d n jak u  in  iz oči so 
ji tek le  solze v po tokih , č is to  
podzavestno  je  p rem išljeva la : 

s-Moj Bog, m oj Bog! T orej bo­
do P e tru  re s  odsekali glavo? 
P re te to  sm olo im am  s svojim i 
ljubčki. N ajp re j v ikont, zdaj pa  
še P e te r!«

P o tle j je  m islila  n a  svojega 
novega p r i ja te l ja  in  n je n e  m isli 
so se s trn ile  v m olitev:

»K ajneda, lju b i Bog, teg a  m i 
ne boš vzel. N ik ar m i še Ja c q u e -  
sa ne pošlji pod g iljo tino! Go­
tovo, p rav  gotovo je dober člo­
vek, ki n ik o m u r še la su  ne  sk r i­
vi. In  kako  im en iten  gospod je! 
K ako je  n jegov  su k n jič  gospo­
ski, n jegov  c ilin d er, n jegove 
č rn e  u sn ja te  rokavice...«

Dalje 5. Mir. po j t r f

še niste na vrsti.’ je strogo dejal, pri 
na« ne kuhamo posebnih klobas. Kar 
lepo drug za drugim! -- Vrata so se 
zaprla za deklico z obvezano glavo in 
Kri-.vijan je moral spet sesti, ves sr­
dit, da bo moral, če bo hotel naposled

mišlial. toda razen te ;a da je cnc 
morda nekoliko s'iujšal in da ni bil 
videti posebno zdrav, me >ii nič zbodlo 
v oxl. M or'-’ malo večja razdražlji­
vost, ki je si'-et '.t-i njem "i-em bil 
vajen, je pripomnil Kristijan po krat-

Pri Versaillesu se je zemlja usedla
Tropsko deževje zadnjih dni in težki tovorni promet na cesti iz Versaillesa 
(okolica Pariza) v Lepecq je cestišče tako zrahljalo, da se je zemlja usedla, 
štiri ljudi je zasulo in jih niso mogli rešiti. Oblastva so takoj poslala na 
kraj nesreče vojaštvo iz bližnjih garnizij, da ponesrečence odkopljejo in cesto 

vsaj za silo popravijo.
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Ob smrti velikega moža

Od mornarica do indijskega podkralja
Povest o s inu  n e z n a tn e g a  trgovca , ki je  zbežal čez m orje  in  se p rež iv lja l k o t b ilje te r  v a rg e n ­
tin sk em  gledališču , dok ler ga n iso  odgnali n a z a j v dom ovino da je  p o s ta l n a js la v n e jš i a n ­

gleški ad v o k a t, poslanec, m in is te r , iz redn i poslan ik  in  p rv i za k ra lje m : in d ijsk i p o d k ra lj
----------o----------

Takšne velikane ustvarja angleška demokracija!

ii. k. London, januarja 
Ni ga tako razgibanega in napetega 

filma kakor življenjepis moža, ki je 
ta dni kot marki Reading (izg. rediug) 
za zmerom zatisnil svoje oei. Kot ple­
bejski Rufus Isaaes je prišel na ta 
svet, in ko je umrl, ne bi bil niti sam 
mogel našteti vseh plemiških naslo­
vov, odlikovanj in odgovornorflnib 
mest, ki mu jih je podelila hvaležna 
domovina. Od baroneta do earla (gro­
fa), preko attorney-generala (najvišje­
ga državnega pravdnika)) in najvisje- 
ga lordskega sodnika do britanskega 
visokega komisarja v USA in zuna­
njega ministra je šla njegova strma 
pot navzpoi', dokler mu ni kralj pode­
lil največje časti, ki jo more učakati 
Anglež: postal je indijski podkralj, 
prvi za angleškim kraljem — on, sin 
neznanega židovskega trgovca.

Začetek blesteče kariere
Pravijo, da se ni novo pečeni od­

vetnik prva leta nič kaj navduševal 
za svoj poklic; baje je več časa pre­
bil v krčmi in na zabavah kakor v 
pisarni. Njegovi sovražniki so celo 
trdili, da je bil pravcat pijanec in 
ponočnjak najhujše vrste.

Toda kaj kmalu se je pokazalo, da 
je bil mladi odvetnik daleč naokrog 
najboljši pravni zagovornik v še tako 
zapletenih finančnih zadevah. Njegova 
praksa je rasla od dne do dne; že 
čez par let je zaslužil 1500 funtov 
(360.000 Din) na mesec in še več.

Njegova bistrost, prisebnost in go­
vorniški dar so mu utrli pot za ble­
stečo kariero. Da si napravi ime, je
v začetku najrajši zagovarjal siroma­
ke, ki si niso mogli privoščiti odvet­
nika. Sadjarji v Covent-Gardnu so ga

Viharna mladostna leta
Ko mu je bilo 14 let, mi več strpel 

v tesnem ozračju svojega doma in 
šole. Popihal jo je od staršev, v nego­
tovost, v daljo svojih sanj, poln kopr- 
nenja po pustolovščinah. Tako je Ru­
fu* Isaaes, bledolični in slabotni fantič, 
poslal mornarič. Ko je dobil prvo 
mezdo, je bil trdno prepričan, da ima 
v rokah ključ do vseh dežel na svetu.

Romantična pustolovščina pa ni dol­
go trajala. Dve leti po odhodu v svet 
se je Rufus Daniel Isaaes razočaran 
in pobit vrnil domov. Oče, trgovec z 
oranžami, ga je dal v gimnazijo. Mati 
S' je vtepla v glavo, da bi «e posvetil 
trgovini kakor njegov oče, a njegov 
mlajši brat naj bi postal jurist. O teni 
Pa ni maral poznejši indijski podkralj 
niti slišati. Da ne bi bil denarno od­
visen od stvojih staršev, je brez nji­
hove vednosti obrnil šoli hrbet in sto­
pil v službo k nekemu borznemu 
špekulantu v Londonu. Tam je vse za­
igral, kar je imel. S težkim srcem je 
°£<.‘ poplačal njegove dolgove, samo 
da^ je pustil to po njegovem mnenju 
nečastno službo.

Ko se je mladi Isaaes v drugo vrnil 
domov, se je začel učiti boksanja. 
Slarši so ga nekaj časa pustili pri 
miru, meneč, da se bo spametoval; ko 
pa tudi to rri 'zaleglo, so ga sklenili 
poslati na potovanje okoli sveta, že 
zalo, da se paglavca za nekaj časa od- 
križajo.

Toda to potovanje po svetu mu ni 
nič kaj dišalo. V Rio-de-Janeiru je 
bilo prvo, kar je storil, da je pobeg­
ni! z ladje. Da se preživi, je šel za 
biljeterja v neko tamkajšnje gledali­
šče — dokler ga niso izsledile konzu­
larne oblasti in ga po odgonu poslale 
nazaj v domovino.

Hočeš nočeš se je moral zdaj vži­
veti v poklic svojega očeta. Delal je 
nekaj časa v njegovi trgovini, potem 
je šel za nekaj časa kot zastopnik oče­
tove tvrdke v Hamburg in Magdeburg
— a s  srcem pri tem poslu ni bil. Po 
vrnitvi v London se je za trdno od­
ločil, da pojde v kolonije; da ni vno­
vič obrnil staršem hrbet, je kriva 
samo pobožna laž. ki so ga z njo pri 
klicali nazaj: oče mu je namreč pisal, 
da mu je mati nevarno obolela.

To je bilo leta 1884; mladi Rufus je 
imel takrat 24 let. Na obupno prigo­
varjanje svojih roditeljev se je ven­
darle dal preprositi in se je lotil šfu 
dija prava.

Tri leta nato je bil advokat.

T edaj so se odprla  težk a  v ra ­
ta  je tn išn ice ; v sivem ju trn je m  
som raku  so se p rem ik a le  n e ra z ­
ločne postave. N enadom a se je 
p rik aza l voščen, sm rtn o  bled 
obraz n a  golem  belem  v ra tu .

P ra m e n  vzh a ja jo čeg a  solnca 
je  objel bleščeče jek lo  s t r a h o t­
nega  s tro ja . O bsojenec je  zavpil, 
nečloveško in  h ripavo . Za n jim  
s ta  s to p a la  dva m oža v č rn ih  
ob lekah , su rov ih  in rd eč ih  lic 
k ak o r dva m esarsk a  pom očnika, 
in  suvala  obso jenca predse.

še  en  obupen  krik , k ra tk o  po­
velje, zam olkel u dar. M nožica je 
za ih te la ... Konec...

M ala dam a  je odrevenela .
K rvavo P etrovo  glavo, glavo 

n jen eg a  ljubčka  je  pokazal r a ­
dovednim  zijalom  — neki go­
spod v črnem .

Gospod v č rnem  je  bil — 
Jacques, n je n  novi p r ija te lj.

M ojster Jacq u es — krvnik .
Po tem  se je  sesed la  in  se 

blazno  zagroho ta la ... sm e ja la  se 
je , še in  še se je  sm eja la ... do­
k ler je  niso odpelja li v blaznico...

(r. I.*)

plačevali z jabolki, kramarji v Solni z 
dišavami. Njegov rezki dovtip je kma­
lu zaslovel daleč na okoli. K njemu 
so začeli hoditi odlični klienti in ni 
dolgo trajalo, ko je postal najslavnejši 
odvetnik v prestolnici.

Priznanje za priznanjem
Leta 1904, v sta ro sti 44 let, je  R ufus  

Isaaes kand id irat v okrožju R eadingu
na liberalni listi in zmagal. Toda kot 
parlamentarec prve čase ni imel ti­
stega samozavestnega nastopa kakor 
kot advokat: bil je plah in nervozen. 
A lo ga je minilo, ko se je malo vži­
vel v novo okolje; njegovi govori so 
kmalu postali prava naslada ža po­
slance in javnost.

Z vstopom v parlamentarno življe­
nje se je začela tudi njegova pravni­
ška kariera. Kralj ga je bil povzdignil 
v plemiški stan in ga imenoval za 
vrhovnega lordskega sodnika. Kot ba­
ron Reading of Erleigh — po okrožju, 
ki ga je prvo izvolilo v spodnjo zbor­
nico -- je prišel nekdanji Rufus Isaaes 
v gornji dom.

To novo dobo svojega življenja, 
grandseigneursko ih aristokratsko, je 
baron Reading uvedel ž več senzacio­
nalnimi procesi, ki jim je predsedo­
val. Kot najvišji sodnik je odredil re­
vi xijo skoraj.vseh procesov, ki jih je 
dobil v presojo, omilil jp sodbo nižjih 
instanc- in se zapisal globoko v srce 
preprostemu ljudstvu: kot človeko­
ljubnega in pravičnega sodnika ga je 
vse častilo in ljubilo.

Reading proti Gandhiju
Med vojno ga ie vlada poslala kot 

izrednega poslaniki v Ameriko, da 
najame v N"\v.vorku posojilo. Njegovo 
poslanstvo je kronal popoln uspeh. 
Ko =e je vrnil v domovino, so ga v 
Londonu navdušeno sprejeli. London 
je vedel, zakaj ga slavi; njegovo po­
slanstvo v Združenih državah je bilo 
silno težavno in kočljivo; če ne bi bil 
uspel, kdo ve. kako bi se bila vojna 
končala!

Njegovo diplomatsko! delovanje v 
Ameriki je lorda Readinga tako pro­
slavilo. da so mu kmalu po vojni po­
nudili najuglednejše mesto, ki z nji­
mi razpolaga britanski imperij: mesto 
indijskega podkralja. Vedeti morate, 
da ima podkralj Indije pod seboj 325 
milijonov ljudi! Kakor že tolikokrat 
prej so morali Readingu tudi to pot 
iua'one vsiliti veleusledno mesto. 
Sele no dolgem obotavljanju se je dal 
naposled pregovoriti in se ie odpe­
ljal  ̂v Delhi, svojo novo prestolnico.

Kočljivo ie bilo takrat, biti indijski 
tiedkralj. Bila je doba Gandhijevega 
bojkota zoper Anglijo, bila je doba 
neprestanih uporov in polnili. Ko je 
lord Reading sprejemal waleškega 
princa uri njegovem obisku v Indiji, 
jo doživlial najvznemirliivejše dni 
svojega življenja. Nasledniku angle­
škega prestola so neprestano grozili 
atentati in Reading je bil osebno od­
govoren zanj.

Kot nasprotnik malialme Gandhija. 
ki je sial takrat na vrhuncu svoje
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moči, je lord ponovno dokazal svoje 
diplomatske sposobnosti. Pustil je 
Gandhija tako dolgo pri miru, dokler 
ni očitno prekršil zakonov. Šele te­
daj je dal revolucionarja aretirati.

Kakor je Reading- na Angleškem 
veljal za pravičnega sodnika, tako se 
je izkazal tudi v Indiji. Vseeno mu 
je bilo, ali stoji pred njim preprost 
Indijec ali vsemogočni maharadža. 
To najbolje dokazuje afera indorske- 
ga maharadže. Ta knez, eden izmed 
najmogočnejših indijskih vladarjev, je 
umoril nekega trgovca. Zato je Rea­
ding zahteval, da mora odstopiti, in 
rad ali nerad se mu je moral maha­
radža pokorili.

Leta 1026. se je lord Reading vrnil 
h  Indije. V Londonu ga je čakala ne­
pregledna množica ljudi in ga po­
zdravljala ko narodnega junaka.

711etni marki vzame svojo 
tajnico za ženo

Lord Reading je bil eden izmed naj­
slavnejših in najpomembnejših pod­
kraljev, kar jih je do danes vladalo 
v imenu angleškega kralja in indij­
skega cesar ja v največji državi bri­
tanskega imperija. Za njegove zaslu­
ge se mu je kralj tudi oddolžil. Po­
vzdignil ga je v markija. Rufus Da­
niel Isaaes je bil prvi in edini Žid, 
ki je kdaj vladal v Indiji.

Še enkrat je 70 letnik prevzel od­
lično in odgovorno službo. To je bilo 
avgusta 1031, ko je stopil v Macdonal- 
dovo predvolilno vlado in po­
stal zunanji minister. Par ted­
nov po volitvah je pa odstopil.

Tik preden je prevzel vodstvo 
zunanjega tirada, se je tedanji 
71 letnik oženil s svojo zasebno 
tajnico. Takrat v Londonu ni bi­
lo večje senzacije od le poroke. 
Njegova prva žena je bila vele- 
ugledna dama in tudi toli mlaj­
ša druga žena, njegova najin­
timnejša sodelavka, si je hitro 
pridobila spoštovanje in simpatije med 
londonskimi odličniki in celo na dvoru.

Z markijeni Readingom je Anglija 
izgubila enega svojih največjih mož in 
n a jr istc jiih  zn ačajev .

Pogled na Temzo ob povodnji
Zaradi neprestanega deževja je Temza silno narasla. Na kilometre in kilo­
metre daleč so kraji ob reki pod vodo. N a s l i k i :  Pogled na okolico wind- 
sorskega gradu in na poplavljeno šolo v Etonu. V ozadju windsorski grad.

Križanka
POMEN BESED

V o d o r a v n o :  1. drag kamen,
4. vonj, 5. gusar, 8. hobotnica, 11. utr­
jen kraj za turških vpadov, 13. strelno 
orožje, 14. duhovnik (srbohrv.), 15. 1. 
os. edn. gl. biti . 16. pristanišče za 
Atene, 18. časovni veznik, 19. poljede­
lec. 21. moško ii te, 22. italijanski ko­
lonijski vojak.

Hiša usode
u. e. Marseille, jan.

V neki tukajšnji večnadstropni 
stanovanjski hiši se je v eni sami 
uri pripetila cela vrsta žalostnih 
in veselih dogodkov.

V visokem pritličju je slavil s tar 
zakonski par zlato poroko. Med 
slavnostno pojedino je jubilanta 
zadela kap.

V prvem nadstropju  je neki m la­
denič dobil brzojavno sporočilo, da 
je čisto nepričakovano podedoval 
več milijonov.

V sosednjem stanovanju v istem 
nadstropju se je ob isti uri neka 
sirom ašna vdova iz oB*;pa zastru­
pila.

Nad samomorilkinim stanova­
njem  je neka m lada m ati rodila 
dvojčka.

In  naposled je v podstrešni so­
bici neki uradnik zblaznel, ko je 
dobil sporočilo, da so ga redu­
cirali.

N a v p i č n o :  1. mesto v frc. Maro­
ku, 2. gora pri Poljčanah, 3. zdravni­
ški pregled rekrutov, 5. rečica, 6. sve­
ta poilolia, 7. žival ameriških in azij­
skih tropskih gozdov, 8. dišava, 0. žen­
sko ime, 10. azijsko visočje, 12. igla­
vec, 16. mediteransko-tropsko drevo, 
17. gozdno drevo, 20. jadranski otok.

1. reka v Jugoslaviji,
2. si služi kruh pod zemljo,
3. angleška kolonija v vzh, Afriki,
4. afriška žival,
5. mesto v Sibiriji,
6. običaj,
7. pritok Save,
8. domača žival,
9. moško ime,

10. tare lan,
11. žalostinka,
12. žensko ime,
13. element,
14. pritok Donave v Bolgariji,
15 skupina oaz v Libiji.

V prvi vrsli navzdol čitaš znano 
ime.

Žalosten povratek v domovino
Prihod parnika s transportom ranjencev iz abesinske vojne v napolijsko 
pristanišče. Cela vrsta sanitetnih avtomobilov že čaka, da odpeljejo ranjence

v bolnišnice.

Rešitev križanke
iz 52. štev. lanskega letnika

V o d o r a v n o :  1. Maribor, 7. Mo- 
sor, 9. klop, 11. Java, 13. Ren, 14. Nil, 
15. dan, 17. Grm, 18. Iran, 20. orao, 
21. Daksa. 22. naslada.

N a v p i e n o : - 2. Amon, 3. rop, 
4. boi, 5. Oran, 6. Skradin, 8. Salo­
mon. 10. legar. 12. vidra, 10. nada, 
17. grad, 19. nas, 20. osa.

Kaj se  ženskam  
ne poda?

( l )opi s)
»Sem rekla... je rekla... :
To je najgrša razvada našega žen­

skega sveta. Ne vem, ali Fem kdaj sre­
čala v življenju žensko, ki ne bi koga 
obrekovala. Popisuje vam napake svo­
jih znank, kakor c bi bila sama do­
cela brez njih. Celo take stvari vam 
pove. ki jih ji je pripovedovala pri­
jateljica o sebi. A ne govori samo o 
drugih ženskah, tudi svoje lastno živ­
ljenje razgalja pred vami. Včasih -se 
mi zdi, da meščani drug drugega tako 
dobro poznajo, da vsakdo ve, kaj 
počno pri sosedu. Pripoveduje vam 
ženska intimne stvari svoji prijateljici 
in jo prosi, da tega za božji čas ni­
komur ne pove; ko ji da »častno be­
sedo«, da bo molčala, se pa spravi še 
z večjo korajžo nad ljudi in jih kar 
do kosti obere.

Spet druga pripoveduje sosedi, v 
kakšnem razmerju živi s svojim mo­
žem. še več: pove celo to, ali je njen 
mož hladen ali temperamenten, stra­
sten ali ravnodušen.

Pogovor nanese tudi na dom: kak­
šne so postelje, umivalniki, kaj vse 
ima v r.palnici. Tako se torej razga­
ljajo diužine — in vse to prihaja iz 
ženskih ust.

Prava žena ne bo nikoli raznašala 
svojih intimnosti v svet in jih zaupala 
tujcem. Ne, pravi ženi bo vse to sveto, 
saj izgubi drugače družinsko življenje 
vso svojo lepoto in veličastnost, (p. e.)
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13. nadaljevanje
»Vesli s ta  rezali vodo in  moj 

to v ariš  je  ponosno  k rm a ril svojo 
lad jo  vse d a lje  in  d a lje  od b rega, 
t ja ,  k je r  so n a  vodi p lesa li tisoči 
in  tisoči biserov, u tr in ja jo č ih  se 
v ž a rk ih  p o le tn eg a  so lnca. M oje 
nedolžno veselje  ga je  n a v d a ja ­
lo z o tro šk im  ponosom ; ču til se 
je  viteza, ki m u  je  do lžnost za ­
b av a ti in  varo v a ti svojo dam o.

»In  kaj se je  zda jc i zgodilo?
»Ali sem  se p reveč n a g n ila  čez 

rob čolna d a  u trg a m  vodno 
ra s tlin o ?  Ali sem  h o te la  u je ti 
p isan eg a  m etu ljčk a , ki se je  
u p a l p reb lizu  vode? Ali se je  
čolnič p rev ag a l?

»Mojim m lad im  m ožganom  se 
je  v tisn il v spom in  sam o obču­
tek  n e n a d n e  m rzlo te , ki m e je 
zd a jc i s tre s la  po vsem  životu.

-K rilila  sem  z rokam i... o te ­
p a la  sem  okoli sebe... za prsi m e 
je  s tisk a lo  od p o m a n jk a n ja  z ra ­
ka.., T a k ra t  m e je  zg rab ila  čv r­
s ta  roka... po teg n ila  me je  k se ­
bi... V ušesih  m i je  b rn e lo . . i r  
n a to  se je  ves svet okoli m ene 
pogrezn il v tem o...

» In  po tem  sem  se zag ledala  
n a  bregu , z lek n jen a  n a  m ehki 
trav i, in  solnce m e je  b lag o d e j­
no  oblivalo s svojo top lo to . Cez- 
m e se je  p a  sk la n ja l m oj vitez. 
O ba sva b ila  p rem o čen a  do kože.

»Moj to v ariš  m e je k lica l in  
trese l, š e  zdaj pom nim , kako  je  
ih te l, ko še n isem  im ela toliko 
m oči, da  bi se odzvala n jegovim  
klicem . A ko šem  od p rla  oči, ko 
sem  m u  ovila roke okoli v ra tu  
in  je  videl, da  sem  res  še živa, 
je  u d a ril  od veselja  v b rezum en  
sm eh.

»In  p o tem  sva vsa v s tra h u  
s tek la  p ro ti g radu . To se p rav i, 
tek e l je  on, m ene je  p a  vlekel s 
seboj, ne , nese l m e je , dokler 
n a ju  n iso  opazili dom ači in  m e 
m ed  p re s tra še n im i k rik i sp rav ili 
v posteljo .

» T a k ra t šele sem  vedela, da 
sem  p ad la  v vodo in  da  bi bila 
u to n ila , če n e  bi bil n e u s tra šn i 
o tro k  tvegal svoje la s tn o  ž iv lje­
n je , sam o  da  m e reši...«

T iš in a  je  zav lad a la  v sobi, ko 
sem  k o n ča la  p ripovedovan je . 
D avni doživ lja j m e je  bil tak o  
prevzel, d a  sem  popolnom a po­
zab ila  n a  m oža, ki je  poslušal 
m ojo  povest.

L ah n o  p o k ašljev an je  m e je 
zd ram ilo  iz m o jih  m isli.

W in te r to n  si je  bil p o d p rl g la ­
vo z roko in  se n as lo n il s kom ol­
cem  n a  n aslo n ilo  sto la . Zdelo se 
m i je , d a  m e opazu je , to d a  za 
gotovo n isem  m ogla p reso d iti, 
k e r  je  bil n jeg o v  obraz v tem i.

»N em ara  m i ne v erjam ete?«  
sem  vp raša la . »In v en d ar, če ste  
teg a  m lad eg a  A ngleža poznali, 
boste  m o ra li p riz n a ti, d a  je  bil 
sposoben  tv eg a ti ž iv ljen je  za  t i ­
sto , ki m u  je  b ila  to v ariš ica  pri 
igri... S icer p a  m islim , da  s t r a š ­
n e g a  p rizo ra  tu d i sam  n i poza­
bil; gotovo vam  je  kd a j o n jem  
pripovedoval.«

»Ne sp om nim  se, da  bi bil 
k d a j om enil to  dogodivščino,« je  
m rzlo  odgovoril m oj mož.

»če  d ru g eg a  ne, s te  se p a  go­
tovo kd a j z n jim  ig ra li in  m o­
ra te  že vedeti, kako  živ in  n e ­
u g n a n  dečko je  bil. S pom nim  
se, d a  se je  včasih  vrgel n a  
tra v o  in  se v a lja l po zem lji — 
od sam e togo te , k e r  m u  v svoji 
žensk i trm i n isem  m a ra la  d a ti 
p rav .

»Spom nim  se tu d i, kako  m e je  
včasih  p e lja l n a  .prom enado* po 
p a rk u  — ja h a jo č o  n a  oslu! T oda 
n jegovem u n e u g n a n e m u  z n a č a ju  
n i b aš  p rija lo , d a  je  m o ra l ta k o  
poh levno  vod iti dolgoušca n a  
sp rehod . In  iz teg a  se je  rodil

m oj d ru g i velik i doživ lja j, sko ­
ra j p ra v  ta k o  n e v a re n  ko prvi.«

»želim , da  m i še to  is to rijo  
poveste,« je  m en il m oj mož. Oči- 
v idno  m i je  h o te l dokazati, da 
m e p o trpež ljivo  posluša.

»Z akaj ne! Moj to v ariš  se j e ( 
n a jb rž e  s  časom  n ave liča l te h  
sprehodov  z oslom  in  ta k o  jo  je! 
lepega d n e  p r im a h a l k a r  na  
konju ... da , n a  m a jh n e m  k o n ji-!  
ču, in  kako  ponosno  je  sedel n a ' 
n jem ! P re p rič a n a  sem  bila, da ; 
je  bil njegov. B ala  sem  se in 
n isem  m a ra la  n a n j ;  te d a j m e je , 
p a  m en i n ič  teb i nič k a r  posadil 
n a  k o n ja  in  m e p rivez01 n a n j.

»K ako je to  n a p ra v il?  S am a j 
ne  vem ; le to  vem , da sem  se- | 
de la  n a  kon ju , že  d an es č u t im ! 
m otvoz okoli nog.

»J e r a la  se bova Indijance*, j e ; 
odredil. .Tebe sem  u g rab il so- j 
v ražn em u  p lem enu , da mi boš 
za ta lko '.

»To rekši se je  še sam  zav ih te l | 
n a  k o n ja , tak o  da m e je im e l1 
p red  seboj, počez n a  sedlu , in  j 
se zm agoslavno  s p u s t;l s kon jem  j 
v dir. Z raven  je  pa  rjovel k a k o r, 
p rav i In d ija n e c , tak o  da se jc  
žival sp lašila  in  z d ir ja la  ko i z 1 
u m a čez tra v n ik . L ju d je  so vsi ! 
v s tra h u  tek li za n a m a  in  z i  

v p itjem  skušali k o n ja  u s tav iti. |
»In zgodilo se je, k a r  se j e |  

m oralo  zgoditi. N eprevidni jezdec 
je  od le te l iz sed la : n a  prvem
ovinku v p a rk u  se je  zavalil v 
trav o , m ene so pa sam o čvrste  
vezi, ki sem  bila z n jim i p riv e ­
z an a  n a  ko n ja , rešile , d ru g ače  
n e  vem , če bi b ila  d an es še p ri 
ž iv ljen ju . Bolj m rtvo  ko živo od 
s t r a h u  in  bolečin  m e je  konj 
n aposled  p r ip e lja l k a r  sam  od 
sebe p red  h lev  in  ta m  so m e do­
m ači srečno  razvezali in  me 
rešili iz n ev a rn eg a  po. jž a ja .

»Po te j pusto lovščin i sem  m o­
ra la  d a lje  časa  o s ta ti  v poste lji. 
Vse kosti so m e bolele, to d a  vzlic j 
tem u  sem  n e p re s ta n o  p rosila , 
n a j m i p rip e lje jo  m ojega m u č i­
te lja .

»D anes vem , d a  sem  si za to  
ta k o  goreče želela  svojega m la ­
dega to v a riša  k ra j svoje p o ste ­
lje , d a  m u bom  lah k o  potožila  
svoje gorje  in  se z jo k a la  v n je ­
govem  ob jem u, o č ita je  m u, ka j 
je  s to ril z m en o j; s p rav o  žen ­
sko ra f in ira n o s tjo  sem  n a m re č  
vso krivdo valila  n an j.«

»A on?« je  iz n e n a d a  v p raša l 
A rtu r  VVinterton. »Ali s te  še m u 
sm ilili, ko vas je  videl?«

Z asm eja la  sem  se:
»Tolažil m e je n a  svoj nač in , 

v dobri veri, da  m i bo ustreg e l. 
P r ip ra v lje n  je  bil celo n a  to , da 
m i bo n esreča  p u s tila  sledove; 
d e ja l je , d a  m e bo v te m  p r i­
m eru  vzel za ženo! In  popo lno­
m a  resno  je  dodal, da  to  zan j ne  
bi bilo  p r ije tn o , k e r  bi im el vse 
ž iv ljen je  n a  g rb i bolno žen6, 
m ed tem  ko bi ja z  dobila  z n jim  
lepega in  za s tav n eg a  m oža!

»Tako m e je  vselej to lažil, k a ­
d a r  sem  m u  tožila  o bo leč inah . 
Zdi se m i, da  sem  m u n a z a d n je  
re s  v e rje la  in  d a  sem  si celo že­
le la  h ro m o sti, ta k o  b lesteče  p r i­
v ide m i je  n a s lik a l o ž iv ljen ju , 
ki bi ga  im ela  z n jim .«

»In  pozneje?« je  v p ra ša l m oj 
mož. »Ali s te  še kdaj s reča li 
m aleg a  razp o sa jen ca?«

»Ne, n iko li več! M oji s ta r š i  so 
se bržkone zbali, da  m i ne bi še 
k a te re  za ig ra l, in  ta k o  sem  m o­
ra la  od iti z g radu ... a li so pa 
n jegov i s ta rš i  p riš li p o n j, ne  
vem... Od t is t ih  dob se n isv a  več 
s reča la . D anes je  p rv ič , d a  po 
dolgih  le tih  o b u jam  spom in  
n a n j. In  h v a ležn a  sem  n a k lju č ­
ju , d a  m i je  dalo  p rilo žn o st vsaj 
m alo  razvozla ti uganko , k i jo 
nosim  že ta k o  dolgo s seboj. Vi

ga gotovo p o zn a te ; kaj se je  z 
n jim  zgodilo?«

A rtu r W m  te r  to n  n i ko j odgo­
voril.

»Ali bi m i vsaj njegovo im e 
lah k o  povedali?« sem  silila.

Moj mož še zm erom  n i odgo­
voril. Cez n ek a j časa  je  pa  z a ­
m išljeno  d e ja l:

»Tudi jaz  sem  se z n jim  igral... 
K ak šn ih  d v a n a js t  le t m i je  bilo, 
ko sva se s reča la  neko  po le tje  
ob m orju . K licali sm o ga Dick. 
K akšno  je  bilo n jegovo pravo  
im e sem  že pozabil... m c rd a  ga 
sp loh  nikoli n isem  vedel.«

»Ali vam. je  znano , ka j se je 
z n jim  zgodilo?«

»Neki to v ariš  m i je  povedal, 
da  se je  Dick k m a lu  potem , ko 
sva se ločila, ponesreč il in  
um rl.«

»U m rl!« sem  za jec lja la  in  vsa 
k ri m i je  izg in ila  z obraza. 
»Um rl!«

G ren k o  raz o č a ra n je  m i je  
leglo v dušo.

Ali m ora res s leh e rn em u  še 
tak o  nedolžnem u veselju  s led iti 
žalost?  P ra v k a r  sem  še vsa ve­
sela o b u ja la  sp rm in e  n a  svojega 
o troškega to v ariša  in  se v d a ja la  
upu, da ga bom  še kd a j videla
— te d a j pa  p ride  k ra tk a  in  
m rzla  vest, da  ga n i več, da ga 
je  p o b ra la  ne izp ro sn a  m orilka!

»Da, n a  ža lost je  m rtev ,«  je 
m alo m arn o  ponovil m oj mož. j 
»Po to lik ih  le tih  m islim , vam  ta  
novica ne bo šla  preveč  do ži­
vega.«

»In v en d a r m e je  globoko z a ­
dela,« sem  odgovorila  z zad rg ­
n je n im  glasom .

Pobesila sem  glavo, vsa s t r ta  
od toli k ru te g a  ra z o č a ra n ja . 
Solze so se m i vdrle po licu.

»N ikarite,« se je  h o te l pošaliti 
A rtu r  VVinterton. K je  so že t i ­
s ti časi!«

»Ko sem  pa  tak o  sam a  in  za- 
n u ščen a  n a  svetu!«  sem  z a ih te ­
la. »Vsi tis ti, ki so m i bili d rag i 
in  so m e ljub ili, leže pod zem - j 
ljo... O stal m i je  le še spom in  n a  j 
teg a  o troka... S ladko m i je  b ilo ; 
ob m isli, da še živi, da nek je  
ra s te  in  da m i ga bo n ek eg a  dne 
n a k lju č je  p rip e lja lo  n a  pot.«

»Saj vas ne bi spoznal!«
O, vem! M orda m u ne bi bil 

o sta l n iti  spom in n a  poslušno 
dekletce , ki se je  uklonilo  sle ­
h e rn i njegovi želji- A v en d ar, že 
sam a  m isel, da ,ie še živ, bi m i 
bila  v u teho . T is ti dnevi, ki sem 
j ih  preživela z n jim . so m ed 
n a jlep šim i, k a r  jih  pom nim . T a ­
ko m alo  so lnca sem  užila v živ­
ljen ju ... K a d a r  sem  se z a sa n ja la , 
je  b ila  vselej n jegova podoba v 
sred išču  m o jih  san j o lepši bo­
dočnosti...«

M oja o tožnost je  šla  A rtu r ju  
W in te rto n u  <̂ o živega. V stal je, 
s top il k  m en i in  m alone surovo 
z ap rl album .

»P ustite  te  spom ine!«  je  d e ja l 
sko ra j osorno, »človek živi v se ­
d a n jo s ti in  ne  v p re tek lo s ti. Do­
volj bogati in  čedn i ste , da  si 
lah k o  poiščete drugo  z n a n je  in  
n av eže te  d rugo  p rija te ljs tv o .«

N isem  odgovorila.

KinijprlnaSaio^
SOKOLSKI DOM ŠIŠKA

te le fo n  tt3-87

p re d v a ja  v p e tek  10. t .  m. ob  20. u ri 
in v n ed e ljo  12. t .  m. ob  11. u ri dop.

GREŠNA NOČ 
D ne 11., 12. in 13. t .  m . p red v a ja  

film
»GROF M ONTE-CRISTO«

ki je  p r ire je n  po D um asovom  ro m a ­
nu. — V glavni v log i: K lissa L andi 

in  R o b e rt D o n a t 
D ne 14.. 15. in lfi. t .  m. film  

»NJEGOVA VISOKOST POSTREŠČEK« 
V glavn i v lo g i: W eiss F red i

KINO TALIJA KRANJ
p re d v a ja  v so b o to  11. t .  m. ob 
20.M  u ri in v n ede ljo  12. t,. m . ob  

16., 1?. in 20.30 uri 
poznano  S trau sso v o  v e leo p e re to  

»ROŽE Z JU C A c
v g lavn i vlogi G re ti T h e im e r in 

P au l H o rb irg e r

ZVOČNI KINO SEVNICA
p red v a ja  d n e  11. in 12. t .  m. 

velik i vohunsk i film  
»OPERATOR 13«

* ob iča jn im i d o d a tk i

ZVOČNI RADIO JESENICE
te l. St. 10

p re d v a ja  v p e te k , d n e  10. t .  m . ob 
8. u ri zvečer, v  so b o to , dne  11. t .  
m. ob 8. u r i zvečer in v nedeljo , 
d n e  12. t .  m. ob 3. u r i  pop . in 8. u ri 
zvečer nad  vse zan im iv  sov je tsko - 

ru sk i film  
»JU N A K I A RK TIK A  ČELJU SK IN CI« 
D o d a tk i: dom ač k u lt . film , r is a n  film  
» P re šm e n ta n i ro p o t«  in  najnovejS i 

P a ra m o u n to v  zvočni te d n ik

' K ako  n a j bi m e bil razum el, 
i on, s lav ljen i p isa te lj in  bogataš, 
' ki se m u-vsi k la n ja jo !

»Navežem n a j d rugo  p r i ja te l j ­
stvo! Poiščem  n a j si d rugo  z n a ­
n je ! «

O, ko lik šna  iro n ija  je  b ila  v 
te h  besedah!

Moj mož si je  lah k o  vsak d an  
po iskal no v ih  p r ija te lje v  v trop i 
občudovalcev, ki j ih  je  n jegova 
s lava  k ak o r m a g n e t p riv lačevala  
k  sebi. A jaz?  Jaz , ki sem  ted n e  
in  m esece v obupu ž ivo tarila , 
sam a  sam c a ta , zapuščena  od 
vseh!

T udi jaz  sem  v sta la , odločena, 
da  se poslovim . T edaj sem  pa  
začu tila  n jegovo roko n a  svoji 
ram i. M orala  sem  se o b rn iti in  
m u p o g leda ti v obraz.

N jegove oči so se p rod irljivo  
up rle  v m oje, k ak o r da  bi mi 
h o te le  v ideti v dušo.

»Ne bodite tak o  žalostn i,«  je  
tih o  d e ja l in  toplo, k ak o r še n i ­
sem  sliša la  iz n jegov ih  u st. »živ­
lje n je  je  časih  vredno, d a  ga 
živimo... V erjem ite  m i, R en a ta , 
n is te  ta k o  sam i, kak o r m islite...«

T a k ra t m i je  p rv ič  rekel »Re­
n a ta« . Od osuplosti n isem  n a š la  
besed.

T oda on m i ni dal, da  bi se 
zavedela od p re sen ečen ja , š i ro ­
ko ie odni’l v ra ta  iz kn jižn ice  in  
mi ponud il roko:

'-'Lahko noč in  dobro sp ite  n o ­
coj te r  n ik a r  več ne  m islite  n a  
te  reči!«

Počasi sem  odšla v svojo sobo, 
še zm erom  vsa zm edena  od to li­
k ih  m isli, ki so se m i podile po 
glavi.

16
In c id e n t v cerkvi

N avad ila  sem  se b ila, da  sem  
šla  vsako ju tro  ob osm ih  k m aši 
v cerkev  n ašeg a  o k ra ja . Sla sem 
sam a  in  peš; tak o  sem  združila  
s cerkveno  pobožnostjo  še p r i­
je te n  ju t r n j i  sprehod .

Moj mož m e n i n iko li v p ra ­
šal, kam  grem  tak o  zgodaj, s a ­
m a m u p a  tu d i n isem  nikoli 
im ela p riložnosti govoriti o tem .

Z ato  m e tu d i n i začudilo , ko 
sem  nek eg a  dne  opazila  v cerkvi 
s ta re g a  Jo h n a ; m islila  sem , da 
je  s re č a n je  zgolj s lučajno . Toda 
od tis tih  dob sem  ga redno  v ide­
vala vsako ju t r i  p ri m aši; iz 
tega., se m  sk lepa la , da  je  m ora l 
dobiti ta k  ukaz od m ojega  m oža 
in  gospodarja .

To zalezovan je  m e je  užalilo. 
A rtu r  W in te rto n  se mi pač ni 
zdel pok lican , da  bi m e su m n i­
čil, on, ki se je  brez sram u  ra z ­
kazoval v ja v n ih  lokalih  z gle­
dališko igralko.

T akšne  m isli so zbudile v m e­
n i b o jaželjnost. S am a n e  vem 
kd a j sem  se za lo tila  p ri želji, da 
bi tu d i jaz  doživela kakšno  do ­
godivščino. H otela  sem  dokaza ti 
svojem u m ožu, da  im am  p rav  
tak o  k ak o r on p rav ico  po m ili 
volji iz rab iti svojo svobodo.

S am  vrag  je  m ora l u sliša ti 
m ojo  željo, zak a j še t is t i  d a n  ko 
sem  se je  zavedela, so m i oči 
obsta le  n a  m ojem  sosedu, zelo 
izb ran o  oblečenem  gospodu k a ­
k ih  tr id e se tih  le t, k i sem  ga sko­
ra j vsako ju tro  v idela  v cerkvi.

N jegov obraz m i je  bil zn an  
n a  oko — k ak o r so m i bili zn an i 
obrazi vseh  vernikov, ki sem  jih  
d a n  za d n em  srečav a la  n a  tem  
svetem  k ra ju . N obeden izm ed 
n jih  n i zbudil v m en i posebne 
pozornosti; tu d i m oj sosed, ko 
že o n jem  govorim , m e n i z n i­
č im er opozoril nase.

In  g le j: kom aj sem  tis to  ju tro  
dv ign ila  oči k n jem u , ko sem  se 
s re č a la  z n jegov im  pogledom : 
dvo jica  č rn ih  oči se je  s trm o  z a ­
g leda la  v m oje.

To je  bilo zam e ta k o  novo, da 
m i je  k r i u d a r ila  v obraz. Da 
p r ik rije m  zadrego  sem  se z a to ­
p ila  v svoj m o litven ik  — to d a  
m isli so m i n e h o te  venom er 
u h a ja le  k nezn an cu .

K o sem  o d h a ja la  iz cerkve, 
sem  ga  zag leda la  p ri šk ropiln iku . 
Videč, d a  se o bo tav ljam , m i je  
sam  p o n u d il n a  koncih  p rstov  
blagoslovljene vode.

L ah n o  sem  n a g n ila  glavo v 
zahvalo . In  n a to  sem  čudno  
h la s tn o  o d h ite la  domov.

T a p rizo r se je  ponovil ju tro  
za ju tro m .

M ed službo božjo sem  s lu tila  
tu jc a  za  seboj. V časih je  s ta l 
ta k o  blizu, d a  sem  ču tila  n jegov  
vroči d ih  n a  tiln ik u , ta k o  da  so 
m i m isli n e h o te  u h a ja le  od sve­
teg a  oprav ila .

V  2 4  U & & H
barva, plisira in kemično Cisti 
obiske, klobuke itd. škrobi in 
svetlolika srajce, ovratnike, za­
pestnice itd. Pore, suši, monga 
in lika domače perilo. Parno 
cisti posteljno perje in puli

to v a rn a  JOS. REICH 
L J U B L J A N A

i In  tak o  m i je  vsak  d an  v lju d - 
i no p o n ud il blagoslovljene vode 
| iz šk ro p iln ik a  in  vselej so se 
j n jegove oči čudno  toplo uprle  v 
I m oje.
j Neko ju tro  me je  neznanec  
j celo ogovoril. N jegova d rzn o st 

m e je tak o  osupila, da sem  n e ­
h o te  obstala .

»D anes so lepo peli...«
G ovoril je  francosk i!
G las m a te rin šč in e , ki sem  jo  

v L ondonu ta k o  redko  sliša la , 
me je  to li b lagodejno  p re se n e ­
til, da sem  se n e h o te  n a sm e h ­
n ila  in  ga v p ra ša la :

»Gospod je  F rancoz?«
»Da, m adam e... In  vi s te  F ra n ­

cozin ja . ne?«
»Kdo vam  je  to  povedal?« sem 

osupnila .
O dgovoril m i je  tak o  sp o š tlji­

vo, da  sem  celo pozabila, da  se 
m i sp loh  n i bil p redstav il.

»Vaš m o litven ik  je  p isan  v  
n ašem  jeziku. To je  bilo prvo, 
k a r  sem  opazil, zak a j n i ga več­
jega  veselja , k ak o r če človek 
sreča  ro ja k a  v tu jin i.«

»Da, n i ga  večjega veselja!«  
sem  m eh an sk o  ponovila.

Videč, da  sem  se p ri cerkven ih  
v ra tih  vsa v zadreg i u stav ila , ne 
vedoč, a li n a j m u dovolim , da se 
m i p rid ru ž i, se je  naglo  poslovil.

»O prostite , m adam e, d a  sem  
se vas p red rzn il ogovoriti. Tako 
nepopisno  sem  si želel s liša ti po 
dolgem  času  dom ačo besedo, da  
se n isem  m ogel p re m a g a ti in  
sem  se vam  približal... Dovolite, 
m adam e, da  vam  rečem  zbo­
gom.«

Globoko se je  p rik lo n il in  od­
šel, ja z  sem  p a  vsa zm edena 
s trm e la  za n jim .

T isto  ju tro  se m i je  nebo  
zdelo bolj s in je  ko druge dni. Na 
u licah  n i leža la  t is ta  m rzla  siv­
k a s ta  a tm o sfe ra , k ak o r sem  je 
b iia  v a je n a  ob te j u ri. V žilah 
sem  č u tila  čudno  vročico; n e ­
k am  lag o ten  je  bil m oj korak , 
ko sem  se o b rn ila  p ro ti dom u, 
in  v duši m i je  bilo vedro  in  
solnčno.

še le  p a r  m etro v  p red  h išo  sem  
se spom nila  s ta re g a  Jo h n a .

O zrla sem  se in  bežno pogle­
d a la  po lju d eh .

N ekaj korakov  za m enoj je 
s to p a l Jo h n .

škod o že ljen  usm ev m i je  p re ­
le te l obraz.

S ta r i  s lužabn ik  m e je  m oral 
v ideti, ko sem  p ra v k a r  govorila 
z on im  neznancem .

T a m isel m e je  n a v d a la  z 
b rezum no  srečo.

O, k ako  sem  b ila  vesela! D o­
živela sem  dogodivščino! In  moj 
mož bo k m a lu  izvedel, da  zn am  
tu d i jaz  iz ra b lja ti svojo svobodo.

T oda m ojem u veselju  so bile 
u re  šte te ...

Počasi m i je  m ineval tis ti  dan . 
L ahko  si m islite , kako  sem  bila 
raz b u rje n a , ko sem  se d rugo  
ju tro  o d p rav lja la  k m aši.

S am a  s seboj si n isem  b ila  n a  
č istem , kako  n a j se vedem  n a ­
sp ro ti svojem u sosedu iz cerkve. 
Ce m e bo vnovič ogovoril, m u 
p ač  ne  bom  im ela  vzroka o s ta ti 
dolžna odgovora, dokler bo v 
svojem  občevan ju  tak o  spoštljiv  
in  ko rek ten .

M orda bom  p ri te j p rilik i tu d i 
izvedela n jegovo im e in  poklic. 
Na zu n a j m i je  zb u ja l v tis zelo 
dobro vzgojenega m oža, to d a  
u teg n il je  b iti popoln  g en tle - 
m an , a  v e n d a r ne  č lan  boljše 
družbe... n a še  družbe.

Mož, ki so ga bile od vče­
ra jšn je g a  dne polne m oje m isli, 
je  bil že v cerkvi, ko sem  jaz  
p rišla .

L ah n o  je  n a g n il glavo v po ­
zdrav ; v cerkvi se ne  spodobi, da 
bi se ce rem on ia lno  p rik lan ja l. 
H valežna sem  m u b ila  za to 
d isk re tn o s t, zakaj že od nek d aj 
m e je  žalilo, če so se lju d je  v 
cerkvi ob n aša li in  govorili, k a ­
ko r da  bi bili n a  trgu .

Po k o n čan i m aši je  n ezn an ec  
počakal, d a  sem  se p rv a  ob rn ila
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K izhodu. Tako sva bila oba v 
istem času pri vratih.

Pomočil je prste v blagoslov­
ljeno vodo in že sem se hotela 
zahvaliti s smehljajem, ko je 
segla vmes neka druga roka in 
je s presekano kretnjo ustavila 
njegovo gesto...

Tujec se je od presenečenja 
zdrznil, jaz sem pa vsa odreve­
nela zastrmela v Arturja Win- 
tertona, ki se je bil nenadoma 
pojavil zraven mene.

Moj mož je bil videti zelo mi­
ren, čeprav je bil bled njegov 
obraz. Mrzlo in oholo je meril 
tujca z očmi, da je le-ta nehote 
odstopil za korak.

Moža sta se sovražno spogle­
dala. Potem je Artur Winterton 
odrinil vratca, se ustopil med 
neznanca in mene in mi na­
pravil prostor.

»Izvolite, madame!«
čeprav je bil ton njegovih be­

sed skrajno vljuden, je zvenela 
tolikšna odločnost iz njih, da 
sem se mu zoper svojo voljo 
morala pokoriti.

Nagnila sem glavo tujcu v po­
zdrav in mirno odšla, kakor da 
se ne bi bilo nič zgodilo, čeprav 
me je odločnost mojega moža 
navdala s čudno tesnobnostjo.

Ali me ni mar zato poslal 
naprej, da bo laglje našel pre­
tvezo za prepir z neznancem?

šele ko sem bila že zunaj, 
Sem se upala ozreti nazaj.

Artur Winterton mi je sledil 
za petami; njegov obraz je bil 
še zmerom spačen od napetosti. 
Tudi tujec je zapustil cerkev; 
stopal je sicer z nebrižnim ko­
rakom. a tako ponosno, da sem 
se izpraševala, ali se mi ni vse 
skup le sanjalo.

Naj sem se bila še tako h last­
no ozrla nazaj, mojemu možu 
to ni ušlo.

Položil mi je roko na ramo. 
Toliko da nisem zavpila od bo­
lečine, tako ostro so se mi nje­
govi prsti zasekali v meso.

»Pazite, Renata! Moja čast ne 
bi prenesla niti najmanjšega va­
šega prestopka!«

Skomignila sem z rameni in 
nisem nič odgovorila. Na jezik 
so mi silile ostre besede; mo­
rala sem se ugrizniti v ustnice, 
da jih ne bi izrekla kar tu, sredi 
ulice, kakor tisti majhni ljudje, 
ki se ne znajo obrzdati in vpričo 
vseh izdajo svoja čustva.

Nemo in leseno sva šla vso 
pot, oba zatopljena v svoje vi­
harne misli.

Doma sem se ravno hotela po­
sloviti in oditi v svojo sobo, ko 
me je Winterton ustavil:

»Govoriti moram z vami, Re­
nata. Pojdite z menoj!«

Lepota, zdrav
Rubrika z a  mladi in manj mladi žen sk i sv e t

Smrt Josipa Podlipskega
V Osjeku je dne 30. decembra 1935 

umrl po kratki in hudi bolezni ravna­
telj Jugoslovanske d. d. Sehicht-Lever 
in podpredsednik zveze tovarn mila 
kraljevine Jugoslavije, g. Josip Poda­
li p s k y. Pokojnik se je rodil 1. 1875. 
v Hartmanicah, mali fiehoslovaški va­
sici. Po končani osnovni šoli se je 
izobrazil in stopil v službo staroznaue 
tvrdke Schicht.

S svojim delom in izredno zaneslji­
vostjo si je pridobil zaupanje svojih 
predstojnikov in ti so mu zaupali usta­
novitev Schiehtove tovarne v Osijeku. 
Mož jeklene roke in nesebične požrtvo­
valnosti je iz majhne osiješke tovarne 
ustvaril veliko in moderno tovarno 
mila in drugih kozmetičnih prepara­
tov, tovarno, ki je današnji dan prav 
gotovo največja v naši kraljevini.

Pokojni Podlipsky pa ni bil samo 
dober trgovec, odličen organizator in 
priljubljen predstojnik, temveč je tudi 
kot zasebnik užival velik ugled med 
Oeiječani in v trgovskem svetu sploh. 
Bil je klen značaj.

Zemeljske ostanke zaslužnega moža 
so 3. januarja t- I- spremili mnogošte­
vilni njegovi prijatelji in znanci in da 
malega vsi nameščenci Jugoslovanske 
d. d. Schielit-Lever na osiješko posta­
jo, odondod ga je pa vlak odpeljal v 
njegovo domovino, da ga pokopljejo v 
češkoslovaški zemlji.

A k o Mam 
nan list ugaia,

ga  p o k a ž i t e  s v o j i m  p r i j a  
t e i j e m  in ga  p o š l j i t e  kol 
t i s k o v i n o  s v o j i m  s o r o d  
nik'*ni  v K r a n e i j o  \ e m  
čijo.  A m e r i k o  in d r u g a « '

Zadnje mesece so vestne bralke na­
šega lista pogrešale v »Družinskem 
tedniku« stalno rubriko o gospodinj­
stvu , zdravju in modi. Res smo tej 
prepotrebni rubriki včasih preskopo 
odmerili prostor — a ne namenoma; 
obilica drugega gradiva ga je izpod­
rinila.

Zdaj, ob novem letu, uvajamo na 
novo naš ženski kotiček, le še v raz­
širjeni in izpopolnjeni obliki in v 
zboljšani redakciji.

Na tej strani in pod gornjim na­
slovom bomo objavljali vse, kar 
utegne zanimati slovensko dekle, ženo 
in gospodinjo, vse kar bo s pridom 
služilo naši bralki. Zastopana bo ku­
hinja, zdravje, kozmetika, sobna te­
lovadba, kratki praktični nasveti 
itd., itd. V posebno zadoščenje nam 
ju pa, da se nam je posrečilo prido­
biti za stalno dopisnico go. Ireno 
C o n s e i l l  e r e , ugledno sodelavko 
pariških ženskih listov; pošiljala nam 
bo stalno vsak teden vsaj po en pri­
spevek o vseh mogočih p r a k t i č -  
n i h rečeh, ki zanimajo ženski svet.

Pariz je prestolnica ženske mode, 
mesto, ki slovi po okusu svojih prebi­
valk. Parižanki je že narava vdah­
nila smisel za lepoto, telesno nego in 
takt; katera druga bi tedaj bolje 
znala ženskam svetovati ko otia?

Upamo, da boste v njenih prispev­
kih tudi Ve, drage bralke, našle dosti 
dobrega in porabnega in da Vam bo 
tudi ostalo gradivo te rubrike zani­
mivo in koristno.

Z željo, da bi Vas članki na tej 
strani še bolj priklenili na »Družinski 
tednik«, Vam izročamo našo prenov­
ljeno rubriko v presojo in porabo.

Angina pride iz nog
(t. p.) V sedanjem  m uhastem  

vremenu m orate posebno paziti 
na  vrat; drugače se kaj lahko 
zgodi, da boste na  lepem obležali 
s 40" vročine.

Prva zapoved je: varujte  se
m raza, a ne z volno in krzni. Baš 
nasprotno: če se boste navadili, da 
se boste v mrzlem letnem  času 
zavijali na  vse pretege, boste po­
stali občutljivi za najm anjši mraz, 
za najnedolžnejši prepih.

Mraz m orate s a m i  preganjati, 
ne vaša obleka; gledati m orate, da 
pospešite obtok krvi. To dosežete 
s sobnimi vajam i doma, zunaj pa 
s h itro  hojo.

Pazite predvsem, da ne boste 
imeli mrzlih nog! če je vaš po­
klic tak , da se m orate mnogo gi­
bati na  prostem, ali pa pri m iru 
sedeti v slabo zakurjenem  prosto­
ru, pustite ob s tran i vso koketnost 
in modne norosti, te r si rajši 
obujte volnene nogavice in za­
dosti velike čevlje.

Zakaj če je noga stisn jena v 
prem ajhne čevlje, trp i od tega 
obtok krvi in  si nog ne morete 
segreti.

Naj vam brez dolgega besedi­
čenja povem: angino dobite n a j­
večkrat iz nog.

če  so vam ti moji nasveti že 
prepozni in  ste si jo že nakopali, 
pa poslušajte, kaj vam iz izkuš­
nje svetujem: postelja, počitek, 
toplota, lahka h rana , grgranje in 
mazanje.

Evo vam preprostega recepta za 
m a z a n j e :

Vzemite tr i dele glicerina in  en 
del sveže jodove tink ture in  si s 
to mešanico nekajk ra t potegnite 
s čopičem po vratu.

Recept za g r g r a n j e :
V kozarec vroče vode spustite 

ščepec soli ali pa  kanite vanjo 
sok ene citrone in grgrajte.

Tako si lahko ozdravite navad­
no angino; če ste jo pa že kdaj 
prej imeli in  se vam je ponovila, 
je nenWlodno potrebno, da greste 
k specialistu. Dr. X.

Pa vai glas, m adam e!
q, p. a. Pariz

Veste, kaj jem lje tolikim našim  
znankam , najlepšim  in najzalej- 
šim, toliko miline? (Saj mi dovo­
lite, da rabim ra jši besedo .milina' 
ko sex-appeal,)

Njihov glas, to se pravi, p red­
vsem način, kako govore. Zenska, 
ki prehitro  govori, izgubi vso m i­
kavnost — in koliko žensk pre­
hitro  govori! Zenska, ki začne de­
set stavkov, ne da bi le enega do­
govorila, je ko vetrnica; in skoraj 
vsaka druga ženska ne dogovori 
začetega stavka. Zenska, ki pri 
govorjenju pol besedi požre, za­
pravi mikavnost, skrivnost in m i­
lino tega, kar je hotela povedati; 
človek, ki jo posluša, ne najde pri 
ugibanju n jenih  neizgovorjenih 
misli prav nikakega šarm a — ver­
jem ite mi, rftadame!

Ta m alom arnost pri govorjenju
I je tem  nerazum ljivejša in tem  ne-

odpustljivejša, ker še nikoli n i bil 
prijeten  glas tako v čislih kakor 
danes. P rije tn i glas, ki ga slišite 
v radiu  in  gramofonu, sicer za 
vas ne pride v poštev, ker najbrže 
ne računate  s tem, da boste po­
stali napovedovalka na  radijski 
oddajni postaji ali kaj podobnega; 
zato pa tem  gotoveje zdaj pa zdaj 
telefonirate. Povejte mi, gospa ali 
dekle: kakšne druge privlačnosti 
im ate na  telefonu, kakor čar svo­
jega glasu?

Mimogrede: ali ste brali pred 
kakšnim a dvema mesecema o ka­
rierah  poštnih telefonistk v Lon­
donu? Med vsemi londonskimi de­
kleti se zdaleč največ poroči baš 
telefonistk. K er so tako lepe? Ver­
jem ite mi, ne zato; večina izmed 
n jih  niso posebne lepotice, navad­
ne, povprečne sm rtnice so, kakor 
katera  izmed nas — le njihov glas, 
negovan, p rije ten  glas, kakor ga 
jim  je služba izoblikovala: ta  n ji­
hov organ jim  je osvojil može.

Prijateljico imam, ni posebno 
luštna, toda v telefonu im a glas
— o, kako poln je njegov zvok, 
kako žam etno m ehak, kako ne- 
udržljiv! Na plesu je Pepelčica; na 
telefonu je vila iz pravljice. In  
dekle se zaveda te  sVoie miline; 
to je n jena edina koketnost, z njo 
uklene vsakega moža.

Glejte: sebe vsakdo razume, a 
čudi se in  užaljen je, če mu kdo 
reče: »Vas tako težko razumem « 
Vsakdo misli, ko posluša svoj la s t­
ni glas skozi n o t r a n j e  tres­
lja je  svojega grla, da bolj vibrira 
in da je mehkejši, kakor je v 
resnici.

Ali ste že kdaj poskusili posneti 
svoj glas n a  gramofonsko ploščo? 
Najbrže še ne. Povem vam. ne bi 
verjeli, da je to  res vaš glas; in 
če bi vas le prepričali, da je, bi 
bili na  sm rt razočarani.

Pazite na  svoj glas, madame! 
Gojite ga, vredno je.

Irene Conseillere.

Modra ženska pazi 
na lase

Ni težka reč ohran iti lase v do­
brem stan ju . Važno je le, da skr­
biš na to troje:

1. na  razkužitev,
2. na lasišče,
3. na  lase same.
Prvo je, da paziš na r a z k u ­

ž i t e v .  V velemestih je zrak poln 
prahu, dima in bacilov; zato mo­
ra  m eščanka tr ik ra t do štirik ra t 
pogosteje negovati lase kakor de- 
želanka.

Najboljše je tem eljito um itje 
glave z vročo vodo (33—40", kakor 
pač kateri bolj p rija ). V ne pre­
veliko količino vroče vode nadrobi 
dobrega mila, da se raztopi, nato 
pa vlij to milnico na  zmočene lase.

če  imaš prem astne lase, bodisi 
od narave, bodisi zaradi m azanja, 
nasuj v posodo kavno žličko lužne 
soli ali ščepec kristalne sode.

Drgni lase nalahno  in se nepre­
stano polivaj s tako pripravljeno 
vodo. Nato izplakni s čisto enako 
toplo vodo. Izplakuj tako dolgo, 
dokler ne postane voda popolno­
m a čista.

če  si si glavo zelo um azala in 
zaprašila (pri selitvi), ali če si 
bila v bližini bolnikov, dodaj vo­
di, s katero si prvič izplakneš lase, 
žličko razkužila (thym ola ali 
neola).

L a s i š č e  neguj kakor ostalo 
kožo. č e  je  prem astno, ga osuši z 
drgnjenjem  z alkoholom, a  ne s 
čistim, ker žge. Zmes •/io alkohola 
in */,u ricinovega olja je  odlična za 
vsakdanjo masažo.

če  je  koža presuha, jo  m asiraj 
z oljem. Ne rab i m očnih parfu ­
mov!

Tudi l a s j e  sam i so potrebni 
nege, tembolj tedaj, če si jih  on- 
duliraš in  kodraš, ali celo barvaš; 
vsi ti  postopki so bolj ali m anj 
škodljivi.

Preče ne delaj zmerom na istem 
m estu (ne glede na  to, da nem a­
ra  moda tako zah teva), ker ti 
lasje padejo vzdolž ob n je j; po­
mikaj jo ra jši po malem na  desno 
ali na levo.

B rilan tina podeljuje lasem lesk. 
Rabi le glicerinske in  oljne bri- 
lantine. Te niso škodljive, narobe, 
še koristne, ker preprečijo, da bi 
se lasje lomili.

Lase je treba dvakrat do tr ik ra t 
na leto pristriči, ne glede n a  to, 
ali so dolgi ali kratki; to jim  daje 
moč.

Onduiiranje, tra jno  kodranje in 
barvanje las je stvar, ki jo smeš 
zaupati le resničnem u strokovnja­
ku; drugače utegne biti nevarno.

Manj nevarno je delno onduli­
ran je  s kleščami. Klešče ne sme­
jo biti prevroče; sezi z njim i tr i ­
k ra t v iste kodre, to bo dovolj.

(w. w.)

Tako mladi 
gube!!

pa ie

(r. P. a.) če  dovolite, gospa, si 
bom v današnjem  in naslednjih  
člankih sistem atsko ogledal vaše 
telo. Ne bom govoril o boleznih; 
moji nasveti bodo veljali samo ne­
popolnostim vašega telesa; n jih  
nam en bo podaljšati vam mladost 
in  zboljšati vaše zdravstveno po­
čutje.

Guba je prvo znam enje starosti.
V prvi tre tjin i življenja je naša 

polt m lada in prožna; zato se na 
njej ne poznajo sledovi nepresta­
n ih  gibov in  kretenj, ki jih  te r­
jam o od nje.

Toda na  nekaterih  m estih, zla­
sti med nosom in licem, se zareza, 
ki jo ustvari naša mimika, s ča­
som ustali: tako nastane prva gu­
ba na našem obrazu.

Kaj se je zgodilo? Zakaj je to 
znam enje neodpravljivo?

Koža sestoji iz vrhnje in iz 
spodnje plasti, podkožnega celič­
nega tkiva. Le-to se pod vplivom 
neprestanega pregibanja kože ja ­
me izgubljati in  počasi n a  tem 
kraju  popolnoma izgine. Ostane 
torej tam  le še drobna v rhn ja  
plast kože in ker ji je h ran a  izpod- 
rezana (žilje, ki dobavlja koži h ra ­
no, prepreza samo p o d k o ž n o  
celično tkivo), se nekako posuši 
in  nasledek je tra jen : guba.

Če še n im ate dvajset let, se lah ­
ko o tem  sami prepričate: otipljite 
črto, ki se vam pri sm ehljaju za­
reže med nosom in licem. Videli 
boste, da je  vaša koža povsod 
prožna in prim erno debela, tod pa 
tenka ko papir.

*

Ali se gube dado odpraviti? Da, 
do neke meje. A še bolje je, če ne 
pustite, da bi se vam sploh na­
pravile. Moja metoda je v tem, da

sem si vzel za oporo zarezo med 
nosom in licem in da skušam do­
seči nasprotni učinek, kakor ga 
ustvarja  naša mimika.

Kako zravnate prepognjen list 
papirja? Prepognete ga na  n a ­
sprotno stran . Prav tako prim ite 
svojo gubo z dvema prstom a in  
prepognite kožo ravno nasprotno, 
kakor vam jo upogiba mimika va­
šega obraza. Potem valja jte  kožo 
n a  tem  kra ju  med prstom a. Ne­
kaj dni te »masaže« in videli bo­
ste, da se bo guba — če že ni 
preveč razvita — zm anjšala in se 
izgubila; če je pa  zelo globoka, 
boste s tem  vsaj preprečili, da se 
ne bo še bolj razvila.

To naj vam bo prva vsakdanja 
vaja. Dr. X.

Porabni nasveti
Kdor ne prenese aspirina. Mnogo 

ljudi se boji vzeti aspirin, kadar jih 
glava boli, češ da ga njihov želodec 
ne prenese. To je zmotno. Vsak želo­
dec prenese aspirin; raztopiti ga je 
treba le v pol kozarca dobro o s l a ­
j e n e  vode. Glavobol vas bo minil 
ne da bi vas zato želodec bolel.

Znoj na škrlatu. Potni madeži takoj 
izginejo iz škrlata, če jih obdeluješ s 
kositrno soljo. Dobiš jo v trgovini.

■
Tilaste zastore opereš takole: zgani 

jih in jih naloži drugega na drugega 
v škaf, nato pa nalij vanj mrzle vode. 
Tako jih pusti nekaj ur pri miru. 
Potlej nadomesti mrzlo vodo z mlačno 
milnično vodo. Ta jiostopek ponovi še 
enkrat, potlej pa izplakni z mrzlo vo­
do. Nato položi zastore zganjene, ka­
kor so, na desko in jih pusti na zraku, 
da se posuše; tako se ne bodo ne raz­
tegnili ne skrčili.

Oljnati madeži na platnu. Odrgni 
madeže s flanelom, namočenim v sal- 
miaku, otri rahlo z magnezijo in pusti 
nekaj ur. Potem stresi, da magnezija 
odpade.

■
Po praznikih ostanejo — madeži. Iz 

platnenega perila odpravimo kavne 
madeže najhitreje, če jih izperemo z 
milom in boraksom. Iz svilnatega bla­
ga spravimo kavni madež dostikrat 
že samo z glicerinom: na madež ka­
nemo kapljico glicerina, počakamo, da 
ga svila vpije, potem pa operemo v 
nekoliko segreti vodi.

Mast, ki ostane od pečenk, je treba 
čimprej porabiti. Docela nesmiselno je 
shranjevati razne posode z ostanki 
masti v jedilni shrambi. Mast od pe­
čenke (svinjske ali gosje) se s pridom 
porabi za namazanje kruha, za pra­
ženje krompirja in za prežganje. Mast, 
ki jo posnameš z juhe, boš pa naj­
bolje obrnila, če zaliješ z njo sočivje 
ali omako, ki si jo pripravila za i s t o  
kosilo. — če bi hotela čakati, da se ti 
bo od takih ostankov nabralo več ma­
sti, je ne boš mogla tako dobro po­
rabiti; razen tega se ostanki masti 
hitro pokvarijo.

Hu m or

■ ■

Oaze v službi vojne
Angleži se v Egiptu ob libijski meji (Libija je italijanska) utrjujejo, da 
bodo pripravljeni, če bi do česa prišlo. Celo oaze obdajajo z bodečimi žicami 
in jarki, pastmi za tanke. N a s l i k i :  Oaza Siva, kjer si Angleži grade

letalsko oporišče.

Nalašč ne!
Brat in sestra se prepirata. Sestra 

zagrozi bratu:
»Mama je rekla, da te bo zaprla v 

kurnik, če ne boš priden.«
»Naj me le zapre!« se razsrdi brat. 

»Toda jajc ji ne bom legel — nalašč 
ne!«

Težka literatura
Mlada dama pride v knjigarno:
»Rada bi primerno knjigo za svo­

jega zaročenca.«
»Kaj lažjega ali težjega?«
»Lahko je tudi težje — moj zaro­

čenec je boksar težke kategorije.«
Bedasto občinstvo

Neki dramatik je doživel s svojim 
prvencem velik uspeh. S svojo drugo 
dramo je pa pogorel.

Užaljeno je pripomnil kritiku:
»Zdaj vidim, da so med našim ob­

činstvom sami bedaki.«
»Res? šele zdaj to vidite? Jaz sem 

to opazil že pri krstni predstavi vaše­
ga prvenca!«

Mož in žena
Dreta in njegova žena se nista bog- 

ve kako dobro razumela. Neki prija­
telj mu je zato svetoval, naj se skuša 
svoji boljši polovici kdaj pa kdaj malo 
podobrikati m jo nežno poljubiti.

Dreta se je sklenil ravnati po pri­
jateljevem nasvetu. Zvečer ko je pri­
šel domov, je zatorej stopil k svoji 
ženi in jo poljubil. Ona ga je pa ogor­
čeno zavrnila:

»E, Janez, danes imam res samo ne­
srečo v hiši! Davi mi je služkinja raz­
bila drago porcelansko skledo, opol­
dne se je meni izmuznila kitajska va­
za iz rok in se razletela na kose, po­
poldne je najin Jurček razlil črnilo po 
prtu — zdaj mi pa še ti prideš pijan 
domov!«
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Kal vse nas 
letos še taka
N a d a l j e v a n j e  s 3. s t r .

»Na F r a n c o s k e m  bodo levičarji 
zmagali pri volitvah, toda absolutni 
gospodarji ne bodo.

»Nekega znanega diktatorja (ki ve­
ruje v astrologijo) bo neki njegov člo­
vek ubil. On to ve.

»Neki drugi diktator (ki zadnje ča­
se o njem še več govove), se bo čez 
nekaj let ponesrečil ‘letalo?) in umrl.«

Abesinska vojna Italiji ne bo 
prinesla slave, a Mussolini bo 

obslal
Marta B o d i n o v a ne vidi tako 

pomembnih ne tako črnih dogodkov.
»Nič posebnega se ne bo zgodilo. Nič 

takega, kar bi si ljudje želeli, pa tudi 
ne takega česar bi se morali bati.

»Vojne ne bo. Sovražnosti v Abesi- 
niji bo konec spomladi, ker bodo po­
sredovale miroljubne države. Italija bo 
dolgo potrebovala, preden se bo opo­
mogla; njen položaj bo slabši pri nje­
nem nasprotniku, zakaj vojna ji ne bo 
prinesla ne slave ne gmotnih koristi, 
ki si jih je obetala. Vzlic temu bo 
Mussolini ostal na vladi.«

Mlad, lep mož bo stvar uredil: 
Mr. Eden...«

Madame P r e j a  je po rodu Siamka, 
m ajhna, ljubka, drobna mlada gospa, 
prijazna in fina. Govori zelo nežno in 
sanjavo.

»Leta 1936. ne vidim vojne v Evro« 
pl,« je izjavila žurnalistu. »Abesinska 
zadeva se bo uredila konec pomladi v 
zadovoljstvo vseh, tudi neguša.«

»S politiko se nisem nikoli ukvar­
jala in nerada o njej govorim. Vzlic 
temu čutim, da Mussolniji ni prav sto­
ril, ko se je spustil v to vojno; od nje 
bo imel osebno škodo. Vsaj bojim se, 
da bo tako.«

»Kako mislite, da se bo ta  stvar 
uredila?« je vprašal žurnalist.

»Uredil jo bo mlad mož, čigar zve­
zda rase... Nerada imenujem imena....«

.»Prosim, povejte mi ga vseeno!«
»Belec je.«
»Belec?«
»Da, saj razumete: mož belega ple­

mena!«

In madame Preja je plaho, kakor 
dahne dekle na ljubezenskem sestan­
ku ime tistega, ki ga ljubi, naposled 
povedala:

»Monsieur E d e  n.«
»Nemčija se bo po malem pomirila. 

Toda potem bo njen nastop tem straš- 
nejši: hotela bo priti do kolonij, če 
ne drugače, tudi s silo.

»Za Japonsko ne bo dobro, da tako 
prodira na Kitajsko. Prej ali slej — 
jaz tega morda ne bom več doživela
— se bo Kitajska postavila na noge in 
bo napadalca pogoltnila.

»Strah pred rumeno nevarnostjo ni 
utemeljen: anglosaško pleme je pre­
močno, da bi v boju z njo podleglo, 

j Tudi upori v Indiji bodo minili brez 
j posledic.
I »Denar se bo na vsem svetu stabili- 
. ziral. Krize bo konec ob zatonu le- 
j ta 1936.; takrat bo tudi nezaposlenost 
' popustila.

»In naposled vidim bolezen velikega 
neromanskega vladarja.«

Usodni rojstni dnevi evropskih  
m ogočnikov

Naposled stopimo še k v e d e ž e ­
v a l c u ,  senegalskemu magu L o d i u , 
mlademu možu, diplomiranemu filo­
zofu in edinemu v vsej Franciji, ki se 
je kot astrolog vpisal v trgovinski re­
gister in plačuje tudi davek od kon­
zultacij.

»Leto 1936. je pod blagodejnim Ju ­
pitrovim vplivom; zato bo bogato z 
dogodki, a evropske vojne ne bo, če­
prav bo hudo grozila.

»Laval bo v kratkem padel in na 
njegovo mesto bo prišla bolj .sankcij- 
ska' vlada. Italijansko-abesinske vojne 
bo kmalu konec.

»Pierre L a v a l  se je rodil 28. ju ­
nija 1883 v znamenju Raka; njegovo 
rojstno leto obvladuje Jupiter. Kot 
državnik ima tehtne vrline.

»Anthony E d e n  se je rodil dne
12. junija 1897 v znamenju Dvojčkov; 
tudi leto 1897. stoji pod Jupitrovim 
akriljem. Eden je visok po postavi in 
inteligenci in  zdravo presoja stvari; 
svoj cilj redko zgreši.

»Haile S e l a s i  se je rodil 17. juli­
ja  1890 in spada v ozvezdje Raka ka­
kor Laval. Tudi leto 1890. obvladuje 
Jupiter. Po značaju, temperamentu in 
nazorih se nekoliko razlikuje od La- 
vala, ker se rojstna datuma ne uje­
m ata popolnoma.

i t i t p

SJitanabsfezen
Zgodnja diagnoza

Japonsko odlikovanje nemškega športnika 
Znanega nemškega letalskega jadralca Wolfa H irtha je predsednik japon­
skega letalskega društva, baron Joširo Sakatani, odlikoval z redom za športne 

zasluge in  mu ga sam pripel na prsi.

»M u s s o 1 i n  i je zagledal luč sveta 
v nedeljo. Na žalost ne vem, ali se je 
rodil podnevi ali ponoči. Njegovo ro jst­
no leto 1883. je kakor pri Lavalu, 
Ednu in negušu v znamenju blagodej­
nega planeta Jupitra. Priznati mi mo­
rate, da je silno nenavadno, da so vsi 
ti veliki možje pod istim astrološkim 
vplivom: to pomeni, da bi se morali 
zbližati in drug drugemu olajšati na­
logo, toda okolje, v katerem žive, jim 
tega ne dovoli.

»Ce bi zanesljivo vedel, da se je 
Mussolini rodil 29. julija med poldnem 
in polnočjo, bi trdil, da njegova slava 
še ne bo zatonila; narobe, premagal 
bo vse težkoče in uspel, kjer bi vsi 
drugi podlegli.

»A če se je duce rodil z j u t r a j  
29. julija 1883, pomeni astrološko to ­
liko, kakor da bi se bil rodil 28. ju­
lija, to se pravi, da bi bil pod vpli­
vom planeta Saturna, ki mu je letos 
v škodo; v tem primeru bi z goto­
vostjo napovedal, da drevi v pogubo.

»Toda optimist sem in zato povem, 
da leta 1936 v Evropi ne bo vojne.

Kriza bo popustila; oktobra in no­
vembra se bo trgovina začela poprav­
ljati.

»V F r a n c i j i  vidim izpremembe 
v zunanjem ministrstvu. Paul-Boncour, 
Herriot in Flandin bodo drug za dru­
gim gospodarji na Orsayskem n a­
brežju. (Tam ima palačo francosko 
zunanje ministrstvo. Op. ured.)

»V R u s i j i  bodo hude letalske ne­
sreče. Veliki dogodki se pripravljajo 
na š p a n s k e m ,  znanilci preureditve 
republikanske vladavine. V N e m č i j i  
nič pomembnega. V I t a l i j i  velika 
presenečenja in preobrati.«

Sokrivec
Neki zdravnik je dobil poziv na so­

dišče. Pričevati bi moral o tatvini, ki 
se je dogodila pri njem.

»Tatvina je neizpodbitna, ne?« je 
vprašal sodnik zdravnika.

»Da... samo čutim se nekoliko so­
krivega. Tat je bil namreč pri meni 
na pregledu in svetoval sem mu, naj 
vzame kaj toplega... Tedaj mi je v 
predsobju snel zimsko suknjo...«

Sladkorno bolnemu človeku, ki 
m u bolezni ni m ar in ki se ne bri­
ga za zdravnikove nasvete, se 
utegne n ab ra ti v krvi toliko slad­
korja, da zboli vrh tega še na  po­
apnenju žil. Zvečine spoznamo to 
šele tak ra t ko je žilje v nogah 
načeto. K adar pa nastane v žil ju 
zastoj, se pojavi prisad (gnilež, 
s n e t) , zelo nevarna bolezen, ki 
utegne imeti za posledico am puta­
cijo noge ali roke.

Za sladkorno bolezen je treba 
pred vsem zgodnje diagnoze, se­
veda lahko to ugotovi samo zdrav­
nik. Bolnik se mora brezpogojno
7, zaupanjem  pokoriti zdravniko­
vim predpisom; zlasti pa ne sme 
grešiti v h ran i.

Kljub pravljičnem u vplivu »in- 
sulina« je vzporedno predpisana 
d ieta od sile važna stvar, da, baš 
zaradi insulina je celo neobhodno 
potrebna! Pam eten človek to iz- 
previdi in si prav zaradi zdravlje­
n ja  z »insulinom« lahko privošči 
m nogo vrstne j šo hrano. Lačen mu 
ni treba biti nikoli.

Prav pogosto svetujejo neodgo­
vorni ljudje sladkorno bolnim, naj 
uživajo čaje, tablete in  še sto raz­
ličnih »zdravil«, ki naj bi bila
boljša in  uspešnejša ko insulin.
Pravimo vam. bolniki, vrzite taka  
zdravila skozi okno, ne poslušajte 
nevednežev, s ta rih  te t in vedeže- 
valk. Vam bo v škodo, prej boste 
pod zemljo!

Zapomnite si, da dožive sladkor­
no bolni visoko starost, če uboga­
jo zdravnika. Kdor si sladkorno 
bolezen sam zdravi, si sam koplje 
grob! (D. i.)

*

Sobna temperatura: Pozimi naj 
bo v sobah toplo, tem peratu ra  naj 
pa vendar ne presega 14—15 sto ­
pinj Reaum urja ali 18—20" Celzija. 
Bledičnim in starejšim  ljudem bo 
bržčas ustrezala malo višja tem pe­
ra tu ra . toda več ko 2 stopinji naj 
tudi t i  ne prim aknejo.

Ko ste še bili miadi,
ste hodili v šolo. Pod pazduho ste nosili 
torbo s tablico in kamenčkom. Urno ste 
hodili po cesti in pozdravljali prijazno 
gospoda učitelja.

Kako dolgo je že od tak ra t! časi so
M ale og lase  socia lnega  znača ja  računam o  po 
25 p a r  za besedo , trg o v sk e  in  podobne pa po 
50 par za besedo . P rek lic i in  trgovsko-ofort- _
niJKi oglasi, ki nimajo prodajnega tnačaja, se hudo izprenienili Iz m ajhnega dečka
s ta n e jo  po 1 Din za besedo  — Za vsak  m ali : f i  i
o g las  Je tre b a  še posebej p lača ti davek  v 
znesku  1*50 Din. K dor želi odgovor, dostav o  
po p o š ti ali če im a oglas š ifro , m ora  d o p la ­
č a ti še 3 Din. — Mali oglasi se p lačajo  vedno  
v n ap re j, in sicer po poštn i nakazn ic i, po po ­
š tn i položnici na  ček. raču n  »D ružinski te d ­
nik* u p rav a , M ub tjana  15.393, ali pa v znam ­

kah  obenem  z naročilom .

Kurnim
V saka b esed a  25 ali 50 p a r. D avek 1*50 Din. 
Za šifro  ali d a jan je  naslovov 3 Din. N ajm an j 

10 besed .
H R A N ILN E K N JIŽ IC E  M estne  v K ran ju  ali 
L ju d sk e  v L jub ljan i, kupim . P o tre b n i znesek  
10.000— 20.000. P o nudbe  n a  u p rav o  te d n ik a  
pod š if ro  »D enar tako j« .

Službe
V saka b esed a  25 par. D avek 1*50 Din. Za Šifro 
ali d a ja n je  naslovov  1 Din. N a jm an j 10 b esed .

17 LETNO DEK LE s .*{ ra z re d i m eščan sk e  šo le  
u re  k o tro k o m  k am o rk o li. Nit s to p i ta k o j.
N aslov  pove u p ra v a .__________________________
MLADO D EK LE išče  slu/.be k o t g o sp o d in j­
s k a  p om očn ica  ali v a ru h in ja  o tro k . P o n u d b e  
na u p ra v o  »D ružin skega te d n ik a«  pod  «M ar- 
Ijiva«.
»MLAD ČLO VE K« g. ~K. V k i  je  p o s ta l po ­
n u d b o  iz S ela , s e  n a p ro š a  za  n a ta n č n i naslov  
n a  u p ra v o  »D ružin skega te d n ik a«  pod »Mlati 
č lovek«._________
P R O D A JA LK A  M EŠAN E STROKE« tu d i "želez- 
n lne . p r id n a  In p o š te n a , Išče slu žb o  ( ire  k a ­
m orko li tu d i v pom oč gospod in ji. D« p ise pro- 
sim  n a u p ra v o  pod ž ifro  » R esn o s t 220«. 
I5 le tn a  d ek lica  p o š ten ih  s ta r š e v  6e želi I z ­
uč iti š iv an ja . G re tu d i n a  deželo . N aslov  se  
Izve v u p rav i »D ružinskega te d n ik a« .

C tlll v  i*

ravite. V

ali deklice, ki sta  se učila p isati a. e, i, 
o, u, in  ki s ta  se tako rada  igrala s 
punčkami, puško in sabljo, ste zrasli v 
čvrstega m ladeniča in brhko dekle.

Če se ne motim, jih  je mnogo med 
vami, ki ste že godni za zakon. Pred 
vami so zdaj drugi problemi in druge 
skrbi, kakor tak ra t, ko ste še hodili v 
šolo.

žena naj bi bila pridna, pravite 
Varčna, zdrava in poštena. Gospodične 
mislijo prav tako o bodočih ženinih. Kaj boste tedaj storili? Težka 
reč! Ogledati se bo treba na vse strani, da najdete  kaj prim ernega. 
Tu vam ie lahko v pomoč »Družinski tednik« s svojimi malimi oglasi.

»Družinski tednik« se tiska v veliki nakladi. Dobite ga skoraj v 
'vsaki hiši; zanj ve skoraj vsak Slovenec. List, ki je tako zelo razširjen 
in ki ga ljudje tako radi čitajo, ima tud i dobre uspehe s svojimi oglasi. 
Zelo veliko ljudi bo te  oglase prečitalo. In  med njim i bo gotovo tudi 
tisti, ki bo za Vas. Zato si dobro zapomnite: 

če želite kaj kupiti, 
če želite kaj prodati, 
če se hočete s kom seznaniti 
ali celo poročiti — ..
tedaj oglašujte v malem oglasniku »Družinskega tednika«!
Naročite še danes m ali oglas v »Družinskem tedniku«! Naročite dve 

ali tr i objave! Cene oglasov na zadnji strani.
Naše cene so zmerne in času primerne!

NE RA ZM ETA V AJTE D EN ARJA
K u p u jte  pri n as

O tom ano  o d ......................  . Din 410*-—
Coueh so fe  otl . . . . . . Din 1200’—
spaln i coucli od . . . . . .  Din 1700*—
afrik  m odroci o d .................................Din 210*—

TA PETN IŠTV O  
ZA K RA JŠEK , L ju b lja n a , P o lja n sk a  c e s ta  17.

V saka b eseda  25 p a r. D avek 1*50 Din. Za šifro
» n  d a ja n j e  n a s lo v o v  3 D in . N a jm a n j  10 b e s e d .

ESENCA IZ KOPRIV Je že dav n o  p re izkušeno  
n a j b o l j š e  i n  hajzan esljiv e jb e  s re d s tv o  p ro ti 
p rh lja je m  in  izp ad an ju  las. S lab i in zan em ar 
je n i la sje  dobe v n a jk ra jše m  času  m lad o s tn o  
b u jn o s t in lesk . S tek len ica  z navodilom  Din 
30’—. — N aroča s e  p r i :  N o b i l i o r - p a r f u m e r i j i ,  
Z agreb , Iliča  34.

Vs e ga  v i z ob i l j u
za malo denarja v veliki 
izbiri zimskih sukenj, hu- 
bertusov, pumparic, peri­

la itd. pri
PRESKERJU, Ljubljana
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M LADECA ČLOVEKA r n a jm a n j 4 raz re ilt 
g im naz ije  ali podo b n i n ao b razb o , ki s to p a  
Sele v  ž iv ljen je , ki s i ».e s ra m u je  n o b en e g a  
d e la  in se  ne bo ji n oben ih  o v ir , sp re jm em o . 
P o nudbe  s k ra tk im  ž iv ljen jep isom  n a  u p rav o  
pod š if ro  »M lad č !o \ek

g > o u ž s o v € i i i j e
V saka b esed a  25 p a r . D avek 1*50 Din. Za Š ifro 
ali d a ja n je  naslovov  3 Din. N a jm an j 10 b esed .

BRAT IH SESTRA . S p o ro č ite  n a ta n č n i n a ­
slov . Na p o š tn o  le te č e  se  n e  m o re  pi>nti. 
oz irom a dvigati, n a  š ifro . M alt og las p rem alo  
pl a ean  za ra d i š ifre .

IŠČEM PO T N IK A  z a  S loven ijo , e v e n tu a ln o  za 
s to p n ik a , ki z a s to p a  k a te r i  d ru g i p re d m e t. 
V lad im ir JagariC , »M erkur« , v e le trg o v in a  p a ­
p ir ja , Z a g reb , Je lač ičev  tv« 15

Jnfc«maoje
V saka b ese d a  1 D in. D avek 1*50 Dfn. Za šifro  
ali d a ja n je  naslovov  3 Din. N ajm an j 10 besed .
DVOSOBNO STA N O V A N JE z v e lik o  k u h in jo , 
po  m o ž n o sti s  k o p a ln ico  in  m a jh n o  p o se lsk o  
sobo , išče  za  3 . m a re c  to č n o  p laču jo ča  s tr a n k a .
P o n u d b e  pod  » š e s t s to « .________________ _____
SOBO s k u rja v o  in  ra z s v e t lja v o  k a k o r  tu d i 
s  p ra n je m  p e rila  išče  v L ju b ljan i m lad a  go ­
sp o d ičn a . P o n u d b e  n a  u p ra v o  pod š ifro  »No 
d a leč  od ce n tra« .
VILA Z 2 STA N O V A N JI IN VRTOM v M o­
s ta h  s e  ta k o j  o d d a  en i a li dven i s tra n k a m . 
N a ta n čn i p o d a tk i B reg  14/1.

iEezizfve
Vsaka M od o  M par. Davtk VSi Dl«. I«  l i f r #  
ali «a)an|o naslovov s Din. N ajm an j 10 besed.
ŽELIM  SE PORO ČITI s p rem ožno  gospod ično , 
p o d je tn o  in de lav n o . S ta r  sera  30 le t ,  sim* 
p a t ič e n , d o b ro  s itu i ra n , zelo p o d je te n , t r e ­
zen , s in  o b r tn ik a  in g o s tiln ič a r ja . R esn e  po* 
nm lbe n a  u p ra v o  pod »Želim a re č e  v b o d o č ­
nosti« ,

D EK LETA ! Želim  se  sez n a n iti z m lado  in 
s im p a tič n o  gospod ično  s s re d n je šo lsk o  iz­
o b razbo , p le m en iteg a  zn a č a ja  iz b o ljše  ro d ­
bine . ki je  d o b ra  g o sp o d in ja . P o n u d b e  tu d i 
ano n im n o  n a  u p rav o  te d n ik a  pod šifro  
» Isk ren , p le m en it značaj« .
DOPISOV A TI ŽELIM  z in te lig e n tn im  g o ­
spodom  s re d n jih  le t .  C en jen e  p o n u d b e  na 
u p rav o  »D ru ž in sk eg a  te d n ik a «  pod š ifro  
»R azved rilo
Dva m lad a  m o rn a r iš k a  p o d č a s tn ik a , ki 6 0
no b o ji ta  n a jh u jše  b u r je  na m o rju , ž e lita  
re s n e g a  z n a n ja  z dv em a gosp o d ičn am a oil 
17—24 le t. S lika za že le n a , d isk re c ija  z a ja m ­
čen a . D opise pod »Vile, I’epo« n a  u p rav o  
» D ruž i n sk eg a  te d n ik a

DAMO, ki som  jo  7, t .  ni. m ed 2. in 8. u ro  
s reča l v  tra m v a ju  m ed g lav n o  p o š to  in 
ko lodvo rom  in izm en ja l z n jo  pog lede, pro- 
sim  če je  m ogoče, za sez n a n je n je  pod š ifro  
» Iskren« .

P r o d a m
V saka b esed a  25 ali 50 p a r. D avek 1*50 Din. 
Za š ifro  a li d a jan je  naslovov 3 Din. N ajm anj 

10 besed ,

OTROŠKI VOZIČKI, p o s te ljic e , m izice, o g ra ­
jice , tr lc ik lji itd . so lidno  Izdelano  In poceni 
pri S. R ebo lj & d ru g , L ju b ljan a . G osp o sv e tsk a  
c e s ta  13. K olizej._______________________________

BA RV A N JE LAS ni več p o tre b n o  p ri s t r o ­
kovn jak ih . ke r si Jih z O ro-barvo  za la se , ki 
jo  d o b ite  v črn i, r jav i, te m n o rja v i. sv e tlo  
rjav i in plavi b a rv i, lah k o  v sakdo  sam  b a rv a  
in je  p o s to p ek  z?lo en o s ta v e n  In s ta ln o s t 
b a rv e  zajam čena-. 1 g a rn i tu ra  z navod ilom  
s ta n e  Din 30*—. Po po^ti razp o š ilja  p a rfu m e ­
rija  N obilior. Z a g reb . U ica 34.

IZPA D A N JE LAS IN P R H L JA J p rep reč i sam o  
zn a n o  s re d s tv o  V oda iz kop riv . L asje  p o s ta ­
nejo  6pet b u jn i, v rne  se  jim  lesk  in p o s ta ­
nejo  popo lnom a zd rav i, če  jo  red n o  d v a k ra t 
na te d e n  u p o ra b lja te . 1 s tek len ic a  z n avod i­
lom s ta n e  Din 30*—. — P o  p o šti razp o š ilja  
p a rfu m e rija  N obilior, Z ag reb , ll ic a  34.

L E PE D EK LIŠK E PR SI dobi lah k o  vsak« žena  
tu d i v n a jtež jih  s luča jih  že v k ra tk e m  času , 
če sc m a s ira  s čudežn im  e lik s irje m  »Eau de 
L ahore« , l s tek len ic a  r. n a tan čn im  navod ilom  
s ta n e  Din 40*—. P o  p o š ti razpošilja  p a rfu m e ­
r ija  N obilior, Z ag reb . Iliča  34.

POZOR
GOSPODINJE!
Najceneje 
ste postreženi s
K U R I V O M
pri tvrdki

RUDOLF VELEPIC
trgovina s kurivom 
L JU B L JA N A  VII.
Sv. Jerneja cesta 25 

TELEFON 27 0 8
Prvi poskus

stalni odjem!

Poravnajte naročnino!

PRODAM r e n t a b i l n o  h i š o  n a  (.'linčali v  bližini 
t r a m  v a  j a .  P o n u d b e  p o d  » I . e p a  l e g a «  n a  u p r a v o .

DAMO, tu d i ločenko  ali vdovo p r i je tn e  zu­
n a n jo s t i .  d o b io s rč n o , vese lo , o d k rito s rč n o , 
sp loh  p le m e n ite g a  zn a ča ja , išče  za ra d i d ru ­
ž a b n o sti o sam ljen , nezad o v o ljen , im o v it, zd rav , 
p r ile tn e jš i  gospod  pod p o go jem  v s e s tra n s k e  
d isk rec ije . Sam o re sn e  p o n u d b e , po m ožnosti 
s s liko , k i se  pod č a s tn o  b e se d o  v rn e , do 
15. ja n u a r ja  n a  ogl. oddelek  pod  »Sreč$ 
t r a jn e g a  p r ija te ljs tv a « .

T a k o  zad o v o ljn i k ak o r so  d ru g i b o s te  tu d i 
V i, če n a ro č i te  p rv o v rs tn o  u ro  bud ilko  s 
s liko  prečudcžnfc M arije  z B rezij. Izd e lav a  v 
n a ra v n ih  b a rv a h  je  ta k o  o k u sn a  in ličn a , d a  
bi že z a to  ne sm ela  ta k a  u r a  m a n jk a t i v 
p rav  noben i h iš i. š e  p o seb n a  p riv la č n o s t je 
M arija , ki g leda  izza G orč na nas, ki p r i­
č ak u jem o  n je n e  to lažb e . U re 6 0  okusno  iz­
d e lan e , so  trp e ž n e  in zelo p ocen i. P rv o v rs tn a  
Din 107*-—, D ih 9S'— in Din 87*—. N aro č ite  
po dop isn ic i z n av e d b o  n a ta n č n e g a  naslova . 
P ošljem  ta k o j po  p o v ze tju . Se p rip o ro č a  

Z d ravko  R a n t, u r a r ,  Jesen ice -F u ž in e .

V ABES1NIJI NE . . - O R I O N  a parat i  
PAC PA SO PRI N A S ----------•• — •  ----

FEST FA N T G O REN JC, p ro te s io n is t  s s i­
g u rn o  e k s is te n c o , želi p o z n a n s tv a  z bo ljšo  
sa m o s to jn o  iiv il jo , s t a r o  (lo 25 le t .  A nonim ­
no v koS. Le resno  d op ise  n a  u p ra v o  »Dru-_ 
/.in skega te d n ik a «  pod  značko  »Za r e i  a l’ 
p a  nič«.
DVE O SA M LJEN I B LO N D IN K I, s ta r i  20 le t, 
ž e lita  z n a n ja  z dv em a In te l i d i o m a  v isoke  
p o s ta v e . P od  š ifro v  »Mla d o s tn i aen«._______
MLADO U Č ITEL JIC O , z n a ča jn o , p r ik u p n o  zu­
n a n jo s t i in p le m en itih  ču s te v , s t a r o  22 do 
25 le t ,  d o b ro  vzgo jeno , že li sp o z n a ti ln te li- 
g e n t. D op ise n a  u p ra v o  » D ruž in skega  te d n i­
ka«  pod  zn a čk o  »Sam o z dežele« .

»M ERKUR«, VELETRG OV IN A  P A P IR JA , pi-
sarriiSkih  In Šolskih p o tre b šč in . L a s tn a  n a ­
k la d a  b o ž i č n i h  razg led n ic , a  tu d i o s ta le  
s la v n o s tn e  p a p irn a te  s e rv ije te , k rep -p a p ir , sv i­
len i p a p ir  in o s ta le  p a p i rn a te  izdelke , ki s p a ­
d a jo  v to  s tro k o , im am  n a  sk lad išču . C ene in 
pogo ji p ovo ljn i. V lad im ir J a g a r ič , Z ag reb , J e ­
lač ičev  tr g  15, te le fo n  81-9*.__________________
IZREDNA P R IL IK A . V isoko p ritlič n o  d ru ­
ž in sko  liišo  v S ten jcv cu  p r i Z ag reb u , t ik  ž e ­
lezn iške  p o s ta je  p ro d am  za sam o  80.000 Din. 
3 sobe , p r it ik lin e , v r t .  P o n u d b e  Zdunič, 
E a čk o g a  u l. 5, Z ag reb .________________________
PRVO V RSTNI PREM OG pocen i in  h i t r o  do  
s ta v l ja  n a  tlom  p riz n a n a  trg o v in a  a ku rivom  
V rhunc Iv a n k a , L ju b lja n a , B o h o ričeva c . 25.
M AKULATURNI P A P IR  n a  p ro d a j . V p raša  se 
v u p rav i »D ru ž in sk eg a  •tednika'!,

poznani po svojih odličnih svojstvili 
krasen zvok — velina selektivnost — elegantna zunanjost 

vse valovne dolžine

Zelo važno: NIZKE CENE. USODNI PLAČILNI POGOII.
D o b a v lja :

RADIOVAL-Ljubljana
Dalmatinova ulica 13 — Telefon 33-63.
CELJE: Prešernova ulica številka 24.

Poceni!! Redka prilika!!
Zimski damski plašči.
najboljše izdelave, fine kvalitete pri domači tvrdki

Drago Gorup & Co
Ljubljana, Tyrševa (Dunajska) c.14

Izdaja za konzorcij »Družinskega tednika« K. Bratuša, novinar. Odgovarja Hugo Kern, novinar. Tiska tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja .
Mihalek, vsi ? Ljubljani.


